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Tam otomatik kahve pisirme makinesi
Kullanim kilavuzu

Kisa kilavuz

Olgek kasig

Su sertligi seridi

Sit hortumu (set)

Sit haznesi

Emme borusu



Tam otomatik...

...kahve makinesini satin aldiginiz igin
tebrik ederiz! Bu makineyle ylksek kaliteli
ve modern bir mutfak cihazi satin almig
oldunuz. Bu makine yenilikgi bir teknolojiyi,
¢ok sayida islevi ve kullanim konforunu

bir araya getirmektedir. Bu makineyle ¢ok
kolay ve hizl bir sekilde cesitli leziz sicak
icecekleri taze hazirlayabilirsiniz — sert bir
Espresso, koplkli bir Cappuccino, rahat-
latici bir Latte Macchiato veya siitli kahve
ya da geleneksel bir fincan kahve olsun.
Makine bunun yani sira igecekleri sizin agiz
tadiniza uygun bir sekilde hazirlama imkani
sunar.

Tam otomatik kahve makinesini tim sege-
nekleri ve iglevleri ile glvenilir ve gtvenli
bir sekilde kullanabilmeniz icin lGtfen maki-
nenin bilesenleri, islevleri, gbstergeleri ve
kumanda elemanlari hakkinda bilgi edinin.
Bu kullanim kilavuzu size bu konuda yar-
dimci olur. Litfen bu nedenle biraz zaman
ayirin ve cihazi ¢galistirmadan 6nce kullanim
kilavuzunu okuyun.

Tam otomatik tr

Bu kullanim kilavuzunun kullaniimasi
Bu kilavuzun ilk sayfalarinda, bu kilavuzda
surekli olarak kullanilan, numaralandiriimig
cihaz gizimleri verilmistir.

Ornek: Demleme iinitesi (15)

Diyalog paneli géstergeleri ve semboller
isbu kilavuzda ayni sekilde 6zel bir bicimde
yazilmigtir. Bu sayede cihazda gorintile-
nen veya cihaz tzerinde basili olan metin
veya simgelerin sézkonusu oldugunu
anlayabilirsiniz.

Diyalog paneli gostergeleri:
“Espresso”

Diyalog panelinde tuslar ve kumanda
elemanlari:

[ start/stop ]

Cihaza bir kisa kullanim kilavuzu eklen-
mistir ve bu kilavuzda en énemli iglevleri
hizli bir sekilde gdrebilirsiniz. Kisa kullanim
kilavuzunu cihazin aksesuar gekmecesinde
saklayabilirsiniz.



tr Amaca uygun kullanim

Amaca uygun kullanim

Bu cihaz sadece evde ve ev
ortaminda kullanilmak igin
tasarlanmigtir.

Cihazi sadece normal

oda sicakhginda ve deniz
seviyesinden en fazla 2000 m
yukseklikte kullaniniz.

Onemili giivenlik uyarilari

Kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyun, verilen bilgilere

gore hareket edin ve ileride
basvurmak tzere 6zenle
saklayin! Cihazi baska birine
verirken cihaz ile birlikte bu
kilavuzu da teslim ediniz.

Bu cihaz, 8 yasinda ve daha
blyUk ¢ocuklar tarafindan,
fiziksel, algisal veya zihinsel
yetenekleri dusuk Kigiler veya
yeterli tecrubesi ve / veya bilgisi
olmayan Kigiler tarafindan
ancak denetim altinda veya
guvenli kullanim ve buna bagh
tehlikeler hususunda egitilmis
ve anlamis olmalari sartiyla
kullanilabilir. 8 yasindan kuguk
cocuklar cihazdan ve baglanti
hattindan uzak tutulmalidir

ve cihazi kullanmalarina izin
verilmemelidir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. 8 yasindan
blyUk ve gbozetim altinda olan
cocuklar harig, temizlik ve
kullanici bakimi galismalarinin
cocuklar tarafindan
gergeklestiriimesi yasaktir.

A Uyari

Elektrik carpmasi tehlikesi!

m Cihaz sadece kurallara
uygun sekilde monte edilmig
olan topraklamali bir priz
uzerinden alternatif akimli bir
akim sebekesine baglanabilir.
Evinizdeki elektrik tesisatina
ait koruyucu iletken sisteminin
usuline uygun sekilde
takilmig oldugundan emin
olunuz.

m Cihazi kesinlikle tip etiketi
Uzerindeki bilgilere uygun
sekilde baglayiniz ve
calistiriniz.

m Cihazin kendisinde veya
elektrik kablosunda hasar
varsa cihazi kesinlikle
kullanmayiniz.

m Her turlu tehlikenin dnlenmesi
amacilyla, érn. hasarli bir
elektrik baglanti kablosunun
degistirilmesi gibi cihaz
Uzerinde gergeklestirilecek
tim onarimlar sadece
yetkili servisimiz tarafindan
yuruttlmelidir.

m Cihaz veya elektrik
kablosu kesinlikle suya
sokulmamalidir..

m Hata durumunda derhal
elektrik fisini ¢ekip prizden
cikariniz veya elektrik
sebekesinin gerilimini
kapatiniz.



A Uyan

Manyetizma tehlikesi!

Cihaz, surekli miknatislar igerir
ve bunlar 6rn. kalp pilini veya
insulin pompalari gibi elektronik
implantasyonlari etkileyebilir.
Elektronik implant tagiyan
kigiler, cihaza ve cikartildiginda
asagidaki parcalar en az 10 cm
mesafe birakmahdir.

A Uyan

Bogulma tehlikesi!

m Cocuklarin ambalaj
malzemeleri ile oynamasina
izin vermeyin.

m KiguUk pargalari gtvenli
bicimde muhafaza ediniz,
yanliglikla yutulmalari
mumkuanddar.

A Uyan

Yaralanma tehlikesi!

m Ogltme mekanizmasinin igine
elle mudahale etmeyin.

m Cihazin hatali kullaniimasi
yaralanmalara yol agabilir.

A Uyari

Yanma tehlikesi!

m Icecek cikisi ¢ok fazla
isinir. Kullandiktan sonra
sogumasini bekleyin ve sonra
dokunun.

Onemli giivenlik uyarilari

A Uyari

Haslanma tehlikesi

(Home Connect)!
Gozetimsiz uzaktan galistirma
durumunda, icecek ¢ikisi
esnasinda kahve ¢ikisinin
altina ellerini uzatmalari
durumunda uguncu sahislarin
elleri haglanabilir. Bu nedenle
gOzetimsiz uzaktan caligstirma
durumunda, insanlarin

ve Ozellikle gocuklarin

veya egyalarin tehlikeye
atilmadigindan emin olun.

EEE yonetmeligine uygundur.

tr



tr Genel Bakis

Genel Bakig

(Bkz. B ile E arasi resimler)
1 Cihaz kapagi
a Tutma girintisi (kap1 deligi icin)
b Damlama saci
Diyalog paneli
Kumanda elemanlari
Cikis sistemi (kahve, siit, sicak su),
ayarlanabilir ylikseklik
a Kapak
5 Siit sistemi
a Gegme kol
b icecek cikisi (list parca, alt parga)
¢ Sut hortumu (2 adet)
d Baglanti parcasi, metal
(miknatish tutucu icin)
6 Acgmal/kapama salteri [O/I]
(akim beslemesi)
7 Aksesuar cekmecesi (kisa kullanim
kilavuzu ve aksesuarlar igin)
a Kisa kilavuz
b Olgek kasigi
¢ Su sertligi seridi
d Sit hortumu (set)
8 Su deposu, ¢ikarilabilir
a Su deposu kapagi
9 Cekirdek haznesi, gikarilabilir
a Cekirdek haznesi kapagi
10 Ogiitme inceligi ayari igin itici
11 Miknatish tutucu
(baglant pargasi igin)
12 Toz gekmecesi, ¢ikarilabilir
(kahve tozu / temizleme tableti)
13 Tutucu (sut hortumu igin)
14 Koruyucu kapak
(demleme tinitesi igin)
15 Demleme linitesi
a Kilit
b Kapak
16 Cikartma kolu
17 Damlama kabi, gikarilabilir
a Damlama kabi kapagi
b Kahve telvesi haznesi
18 Tutma kabi
19 Tutucu
a Emme borusu
20 Tip plaketi (E.-No.; FD)
21 Sensorlii raf ylizeyi (suit haznesi igin)
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22 Sit haznesi

a Paslanmaz celik hazne

b Alt parga kapagi

¢ Ust parca kapag:
E’ Kapinin acilma acisinin degistiriimesi

gibi cihaza yonelik diger bilgileri,

ekte yer alan montaj kilavuzunda
bulabilirsiniz.

Kumanda elemanlari

Cihazin mumkin oldugunda kolay kulla-
nilabilmesi ve ayni zamanda ¢ok sayida
islevin mevcut olmasi igin cihaz, anlagiimasi
kolay bir menl yonlendirmesine sahiptir.
Bdylece sadece birkag islem adimi ile gok
sayida secenek arasindan segim yapmak
muimkundar.

Ac¢ma kapatma salteri - [O/I]
Acgma/kapama salteri [ O/1] ile (bunun igin
kapiyi agin) cihaz acilir veya timden kapa-
tilir (elektrik kesilir).

i

Onemli: Cihaz calisirken agma/
kapama salterine basmayin.
Otomatik durulamanin gergekles-
tirilmesi igin cihazi ancak tasarruf
modundayken kapatin.

[ on/off ] tugu

[ on/off ] tusuna bastiginizda cihaz agilir

veya tasarruf moduna ayarlanir. Bu esnada

cihaz otomatik olarak durulama yapar.

Cihaz asagidaki durumlarda durulama

yapmaz:

— Cihaz caligtinldiginda heniiz daha
sicaksa durulama yapmaz.

— Cihazi kapatmadan 6nce kahve
alinmadiysa durulama yapmaz.

icecek secimi icin simgeler diyalog pane-

linde gosterildiginde, cihaz isletime hazirdir.

[ menu] tusu

[ menu ] tusuna bastiginizda meni agilir.

Ayarlar yapilabilir, bilgiler acilabilir veya

cihaz “Home Connect” ile baglanabilir (bkz.

Bolim “Mend”).



[clean] tusu

[ clean] tusuna bastiginizda servis
programlar segenekleri agilir. istediginiz
programi “Servis programlari” béliminde
belirtildigi gibi uygulayin.

[my] tusu

[ my_P ] tusuna bastiginizda, “kisisellesti-
rilmis icecek hazirlama” segenegi acllir.
Kahveler icin kigisel ayarlar kaydedilebilir
ve acllabilir (bkz. Bolim “Kisisellestiriimis
icecekler”).

[(P] tusu

Bir icecek sectikten sonra [ (] tusuna
bastiginizda ayni anda iki fincan hazirlanir
(bkz. Bélim “iki fincan ayni anda”).

‘E [menu], [clean], [myP] veya [ (]
tusuna tekrar bastiginizda, ilgili
menuden tekrar gikilir.
[ start/stop ] tusu
[ start/stop ] tusuna bastiginizda, icecek
hazirlama veya bir servis programi basla-
tilir. igecek hazirlama sirasinda yeniden

[ start/stop ] tusuna bastiginizda icecek
akisi erkenden durdurulur.

Doéner diigme

Déner digmeyi dondirdiginuzde, diyalog
panelinde hareket edilir veya parametreler
degistirilir.

Diyalog paneli (dokunmatik ekran)
Ekranda bilgiler gosterilir veya dokunmatik
ekrana dokunarak ayarlar yapilir (bkz.
Bolim “Diyalog paneli”).

isletime alma

Genel konular

ilgili haznelere sadece temiz, soguk ve
gazsiz su, ayrica sadece mutlaka kavrul-
mus kahve gekirdeklerini doldurun. Eritilmis
ya da yakilmis sekerle kaplanmig olan ya
da baska seker iceren maddelerle islenmis
kahve ¢ekirdeklerini kullanmayin. Bunlar
demleme Unitesinin ttkanmasina yol agar.

Cihaz, ¢alistinlip kullaniimadan énce
birlikte teslim edilen montaj kilavuzu
uyarinca usuliine uygun bir sekilde
monte edilmeli ve baglanmalidir.

isletime alma tr

Cihazin hizmete alinmasi
m Mevcut koruyucu folyolari ¢ikartin.

Onemli: Cihazi sadece don tutma-
yan odalarda kullanin. Cihaz 0°C
altindaki sicakliklarda tasindiysa
veya depolandiysa, cihazi hizmete
almadan énce en az 3 saat bekleyin.

m Cihaz kapagini tutma girintisinden tutun
ve agin.

m Su deposunu ¢ekerek gikarin, yikarin
ve icine “max” isaretine kadar soguk su
doldurun.

m Su deposunu tekrar sonuna kadar takin.

m Cekirdek haznesini gikarin, icine kahve
cekirdekleri doldurun ve hazneyi tekrar
takin.

m Agma/kapama salterini [ | ] konumuna
ayarlayin ve cihaz kapagini kapatin.

Cihaz durulama yapar ve isinir.

Diyalog paneli etkinlestirilir.

“Dili secin” goruntdlenir.

m Doner digmeyi dondurerek istediginiz
dili segin ve diyalog panelinde [ileri]
secenegine dokunun.

“Su sertligini ayarlayin” gériinttlenir.
Cihazin, ne zaman kiregten temiz-
lenmesi gerektigini zamaninda bil-
direbilmesi icin, su sertliginin dogru
ayarlanmasi 6nemlidir. Su sertligi
onceden kademe 4'e ayarlanmistir.
Evde bir su sertligini giderme tesisati
takiliysa lutfen su sertligini kademe
3'e ayarlayin. Su sertligini yerel su
isletmesinden de 6grenebilirsiniz.

m Birlikte teslim edilen test seridi ile su
sertligini tespit edin. Test seridini kisaca
suya daldirin ve 1 dakika sonra seridin
Uzerindeki degeri okuyun.

Kademe | Su sertlik derecesi
Alman (°dH) | Fransiz (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

m Doner digmeyle tespit edilen su sertligini
ayarlayin.

11



tr Diyalog paneli

m [>] tusuna dokunun. “"Home Connect”
goruntdlenir.

m Cihazi simdi WLAN agina (ev agi)
baglamak igin [Home Connect ayarlari]
segenegine dokunun.

m Cihazi daha sonra WLAN agina
baglamak igin [ >] tusuna dokunun.
“Ayarlamayi tamamla?” gorintdlenir.

m [Uygula] secenegine dokunun. Dil ve su
sertlik derecesi igin ayarlar kaydedilmigtir.

m [Home Connect ayarlari] 6gesini

sectiginizde, litfen “Home Connect”
bdélimundeki ayrintili agiklamayi
okuyun.

Diyalog panelinde icecek simgeleri gosteril-

diginde, cihaz isletime hazirdir.

Her igecek aliminda entegre edilmis olan

fan agilir ve birkag dakika sonra tekrar

kapanir.

Cihaz ilk kez kullanildiginda ya da servis

programi yur(tuldikten sonra ya da uzun

sure kullaniimayip yeniden kullanildiginda
ilk fincandaki icecek henliz tam aromaya
sahip olmaz ve icilmemelidir.

Tam otomatik kahve makinesi hizmete alin-

diktan sonra ince gozenekli ve saglam bir

“krema” birkag fincan alindiktan sonra kalici

olarak elde edilir.

Cihazin kapatiimasi

m [ on/off ] tusuna basin.

Cihaz durulanir ve tasarruf moduna

ayarlanir.

istisna: Sadece sicak su cekildiyse cihaz,

durulama yapmadan kapanir.

m Cihazi tamamen kapatmak igin cihaz
kapagini acin ve agma/kapama salterini
[ O] konumuna ayarlayin.

Onemli: Cihaz calisirken agma/
kapama salterine basmayin. Otoma-
tik durulamanin gerceklestiriimesi
icin cihazi ancak tasarruf modunday-
ken kapatin.
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Tam otomatik kahve pigsirme maki-
nesi fabrika cikisi itibariyle en iyi
hizmet i¢in standart ayarlarla prog-
ramhdir. Cihaz, secilen siirenin ardin-
dan otomatik olarak tasarruf moduna
gecer ve durulama yapar (Sire
ayarlanabilir, bkz. “Men(” boliminde
“Oto. kapatma igin siire”).

Cihaz bir sensor ile donatilmistir.

Bir sut haznesi mevcutsa, tasarruf
moduna gecildiginde diyalog pane-
linde bununla ilgili bir gésterge acilir.
Haznede sit mevcutsa, hazneyi
litfen buzdolabinda saklayin.

Diyalog paneli

Bilgiler gosterilir veya dokunmatik ekrana
dokunarak ayarlar yapilir.

Gosterge

Diyalog panelinde secilen icecekler, ayarlar
ve ayarlama segeneklerinin yani sira igletim
durumuna iligkin iletiler gortintulenir.

Ornekler:
icecek segimi
[0J0XO;

Espresso

T
Bilgiler

Bilgiler, tusa basildiktan sonra veya kisa bir
surenin ardindan kapanir.

Su deposu yakinda bosalacak




Diyalog panelinin sol alt tarafinda metin
yerine kiglk bir sembol gosterilir.

Cekirdek haznesi yakinda
bosalacak
Su deposu yakinda bosalacak

Su filtresini degistirin
Temizleme programi gerekli
Kire¢ giderme programi gerekli
calc'nClean programi gerekli

= E

]
=2
a

o
2
7

islem talepleri

Su deposunu doldurun

Gerekli olan iglem uygulandiginda,
Ornegin su deposu dolduruldugunda,
ilgili ileti ve simge tekrar kapanir.

Kullanim

Diyalog panelinde metinlere veya sembol-
lere dokunarak ve déner digmeyi dondu-
rerek hareket edilir (Ornek igin bkz. B8lim
“Icecek uyarlama”).

Diyalog paneline dokundugunuzda akustik
bir sinyal duyulur. Sinyal sesi agilabilir

ve kapatilabilir (bkz. Bélum “Menl — Tus
sesleri”).

icecek hazirlama tr

Yararh bilgi: Fincanlar, 6zellikle
kicuk, kalin duvarli Espresso
fincanlarini 6rn. sicak su kullanarak
onceden isitin.

Bazi ayarlarda kahve iki

adimda hazirlanir (bkz. Bélim
“aromaDouble Shot” ve “Iki fincan
ayni anda”). Latfen islemin timuyle
tamamlanmasini bekleyin.

Icecek segimi

Déner digmeyi dondlrerek cesitli icecekler
secilebilir.

Secilen igecek icin sembol, ortada gdsterilir.
icecek adi ve giincel olarak ayarli olan
degerler, 6rnegin kahve koyulugu ve kahve
miktari i¢in Ust satirda gosterilir.

00 Espresso 40ml

-

Y® % ®

icecek hazirlama

Bu tam otomatik kahve makinesi, kahve
cekirdekleri veya 6gutilmus kahve (¢ozundr
kahve degil) ile igletilebilir.

Kahve c¢ekirdekleri ile kullanildidinda, kahve
cekirdekleri her demleme islemi igin taze
ogatalar. En yuksek kaliteyi elde etmek icin
cekirdekleri serin bir yerde ve kapali bir
sekilde saklayin.

Onemli: Su deposuna her giin
gazsiz, temiz, soguk su doldurun.
Cihazin isletilmesi i¢in su deposunda
her zaman yeterli miktarda su
olmalidir.

Asagidaki icecekler segilebilir:
Ristretto

Espresso

Espresso Macchiato

Caffe Crema

Cappuccino

Latte Macchiato

Sutli kahve

Sut képlgu

Sicak sut

Sicak su

Secilen icecek, 6nceden ayarlanmis olan
degerlerle dogrudan hazirlanabilir veya
once bireysel agiz tadina uyarlanabilir.

Icecek uyarlama

Diyalog panelinde [ Ayarla] segenegine
dokundugunuzda, icecegde bagli olarak
uyarlama icgin ¢esitli alanlar géruntulenir.
Degerlerin degistirilebildigi alan, koyu
renkte vurgulanir.
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tr icecek hazirlama

Ornek:

Bir fincan Caffe Crema icin degerler,

asagida belirtildigi sekilde degistirilebilir:

m Doner digmeyle “Caffe Crema”
segenegini belirleyin.

(0JO) Caffe Crema 120 ml
2 : =
L2 '7%‘-.. ——S R j

m [Ayarla] segeneg@ine dokunun.

Onceden ayarlanmis degerlerle alanlar
gosterilir. Etkin olan alan, érnegin [ @ ], koyu
renkte vurgulanir.

Caffe Crema

m Doner digmeyle istediginiz kahve
koyulugunu, érn. “0000” (koyu) ayarlayin.
m [8] alanina dokunun

Caffe Crema

D oooo

ﬂ normal

Geri

m Doner digme ile istediginiz kahve
miktarini, 6rn. “160 ml” ayarlayin.
m [§] alanina dokunun

Caffe Crema

H 160 mi

Geri

D oooo
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m Doner digme ile istediginiz sicakligi, orn.
“Yiksek” ayarlayin.

Caffe Crema

D oooo H 160 mi

Geri

m Ayarlar, [ Geri] segenegine dokunuldu-
gunda veya icecek almaya baslandiginda
kaydedilir.

‘Il icecek tiirline bagli olarak ayarlama

segenekleri degisir. Ornegin kah-
veler i¢in kahve koyulugu, sicaklik
ve kahve miktari ve sit igin dolum
miktari ayarlanabilir.

Asagidaki ayarlar mimkiindiir:

Kahve koyulugu

0] cok acik
0l0] actk
000 normal
0000 koyu

OOOOO ¢ok koyu

2x0 aromaDouble Shot koyu
2x00® aromaDouble Shot koyu+
2xQ00 aromaDouble Shot koyu++

aromaDouble Shot

Kahve, ne denli uzun slreyle dem-
lenirse o denli fazla aci maddeler
veya istenmeyen aromalar ¢6zUlUr.
Bunun sonucunda kahvenin tadi ve
zevki olumsuz etkilenir. Bu nedenle
ekstra koyu kahve icin, cihaz 6zel bir
aromaDouble Shot iglevine sahiptir.
Hazirlanan miktarin yarisindan sonra
yeniden kahve ¢ekirdekleri 6gutulir
ve haglanir. Dolayisiyla sadece
olumlu tad veren aroma maddeleri
¢ozalur.

Ristretto, Espresso Macchiato ve
6gutiimis kahve ile icecek hazir-
lama igin aromaDouble Shot islevi
kullanilamaz.



icecek sicakhgn
Kahveli icecekler icin degerler:
ﬂ normal
H ylksek
l cok yliksek
Sicak su icin degerler:
70°C
80°C
90°C
Azm

Beyaz cay
Yesil cay
Siyah cay
Meyve cayi

Dolum miktar

Dolum miktari, igecek tlriine
gore farklidir ve ml'lik adimlarla
ayarlanabilir.

Cikan dolum miktari, stun kalitesine
bagli olarak farkhhk gosterebilir.

Yaklasik 30 saniye slresince
cihazda herhangi bir kumanda islemi
yapilmazsa cihaz, ayar modunu
otomatik olarak terk eder. Yapilan
ayarlar otomatik olarak kaydedilir.

Kahve cekirdekleri
kullanarak hazirlama

Cihaz kullanilmaya hazir durumda olmalidir.

m igecek ¢ikisinin altina bir fincan koyun.

m Doner diigme ile “Ristretto”, “Espresso”
veya “Caffe Crema” segenegini belirleyin.

Diyalog panelinde segcilen icecek ve bu

icecek icin dnceden ayarlanmis olan kahve

koyulugu ve kahve miktari degerleri goste-

rilir.

o000 Caffe Crema 160 ml
o ?
g o1 - ¢ il
' a__ '.' i ',-'*_': : o

Ayarlar, “igecek uyarlama”
béliminde belirtildigi sekilde
degistirilebilir.

Kahve ¢ekirdekleri kullanarak hazirlama tr

m igecek alimini baslatmak igin [ start/stop ]
tusuna basin.

Kahve haslanir ve ardindan fincana akar.

Yeniden [ start/stop ] tusuna bastiginizda

icecek akisl erkenden durdurulur.

Sit ile hazirlama

Bu tam otomatik kahve makinesinde
entegre edilmig bir icecek ¢ikisi bulunmak-
tadir. Bu sayede sutlu kahve igecekleri veya
sut kopugu ya da sicak sut hazirlanabilir.

Yanma tehlikesi!

icecek cikisi gok fazla isinir. Kullan-
diktan sonra sogumasini bekleyin ve
sonra dokunun.

Sit haznesi

Sit haznesi 6zel olarak bu tam otomatik
kahve makinesi ile kullanim igin gelistiril-
mistir. Hazne sadece evde kullanim ve siitl
buzdolabinda saklamak igin 6ngérilmustar.
izole edici hazne, soguk siitii birkag saat
suresince soguk tutar.

Onemli: Kapag agmadan énce fin-

canlari veya bardaklari ¢ikarin, aksi

takdirde asagi dusebilirler.

St haznesinin veya bir sit kutusunun

baglanmasi:

m Cihazin kapagini agin.

m igecek gikisinin kapagdini éne dogru
cikarin.

m St hortumlarini ve baglanti pargasinda
resimde gdsterildigi gibi baglayin ve

=<
.~

S

m Kapagi 6nden siki bir sekilde icecek
cikisina takin.
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tr Ogitilmiis kahve kullanarak hazirlama

m Cekme borusunu takin ve sut haznesine
veya bir sit kartonuna daldirin.

o | d

4o d

m Cihaz kapagini kapatin.

Kurumus sut artiklarini gikartmak
¢ok zordur, bu nedenle mutlaka
temizleyin (bkz. Bélium “Sit sistemini
temizleme”).

Sutli kahve icecekleri

m igecek ¢ikisinin altina bir fincan veya
bardak koyun.

m Doner digme ile “Espresso Macchiato”,
“Cappuccino”, “Latte Macchiato” veya
“Sutlid kahve” segenegini belirleyin.

Diyalog panelinde secilen icecek ve bu

icecek icin dnceden ayarlanmis olan

kahve koyulugu ve kahve miktari degerleri

gOsterilir.

Ayarlar, “igecek uyarlama”
bdlimunde belirtildigi sekilde
degistirilebilir.
m igecek alimini baslatmak igin [ start/stop |
tusuna basin.
Fincana veya bardaga 6nce st akar.
Pesinden kahve haslanir ve fincana veya
bardaga akar.
Yeniden [ start/stop ] tusuna basarak
islemin giincel adimini 6nceden
durdurabilirsiniz.

Siit koplipii veya sicak sit

m igecek gikisinin altina bir fincan veya
bardak koyun.
m Doner dugme ile “Sut kopugu” veya
“Sicak slit” segenegini belirleyin.
Ayarlar, “igecek uyarlama”
béliminde belirtildigi sekilde
degistirilebilir.
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m igecek alimini baslatmak igin [ start/stop ]
tusuna basin.

Sut kdpupu veya sicak sut icecek

cikisindan akar.

Yeniden [ start/stop ] tusuna basarak

islemin gtincel adimini dnceden

durdurabilirsiniz.

Ogiitiilmiis kahve
kullanarak hazirlama

Ogutilmis kahve ile icecek hazir-
lama icin kahve koyulugu ayari ve
ayni anda iki fincan alma iglevi
kullanilamaz.

Onemli: Kapag agmadan énce fin-
canlari veya bardaklari ¢cikarin, aksi
takdirde asagi dusebilirler.

Cihaz kullaniimaya hazir durumda olmalidir.

m Cihazin kapagini agin.

m Toz gekmecesini ¢ikartin. Toz gekmecesi
kuru olmahdir.

m Kahve tozu doldurun (en fazla 2 silme
Olcek kasigi); bastirarak sikistirmayin.

Dikkat!
Butlin ¢ekirdek taneleri ya da
¢6zinur kahve koymayin.

m Toz gekmecesini kapatin.
m Cihaz kapagini kapatin, diyalog panelinde
<~ gosterilir.

90 saniye igerisinde kahve ¢ekil-
mezse demleme haznesi otomatik
olarak bosaltilarak tasmasi 6nlenir.
Cihaz durulama yapar.

m igecek gikisinin altina bir fincan koyun.

m Doner digmeyle bir kahve veya sitli bir
kahve segin.

Diyalog panelinde segilen icecek ve bu

icecek icin 6nceden ayarlanmis olan deger-

ler gosterilir.

Ayarlar, “igecek uyarlama” béliimiinde
belirtildigi sekilde degistirilebilir.
Sitli kahveler igin “Sit ile hazirlama”

boliminde yer alan bilgileri dikkate
alin.



m igecek alimini baslatmak igin [ start/stop |
tusuna basin.

Kahve haglanir ve ardindan fincana akar.

Sutli kahvelerin segiminde 6nce st ¢ikarilir

ve ardindan kahve haslanir.

Ogutilmis kahve ile bir icecek daha
almak icin iglemi tekrarlayin.

Sicak su ¢ekilmesi

Yanma tehlikesi!

icecek ¢ikisi gok fazla isinir. Kullan-
diktan sonra sogumasini bekleyin ve
sonra dokunun.

Cihaz kullanilmaya hazir durumda olmalidir.

m Sit hortumunu sut haznesinden gekerek
cikarin.

m Cikistaki sut veya kahve artiklarini
temizleyin.

m Igecek gikisinin altina bir fincan veya
bardak koyun.

m Doner digmeyle “Sicak su” segenegini
belirleyin.

Ayarlar, “igecek uyarlama”
bdéliminde belirtildigi sekilde
degistirilebilir.
m igecek alimini baslatmak igin [ start/stop |
tusuna basin.
m “SUt hortumu siit haznesinden
cekildi mi?” iletisi goruntdlenir.
m Eger hala bagliysa, sut hortumunu
cekerek cikarin ve diyalog panelinde
[ Evet] secenegdine dokunun.
icecek cikisindan sicak su akar.
Yeniden [ start/stop ] tusuna bastiginizda
islem erkenden durdurulur.

Sicak su ¢ekilmesi tr

icecek olusturma veya degistirme

m [ my_P ] tusuna basin.
Kayit yeri segenekleri gosterilir.

myCoffee 1

Ll wp HiED

’, J

icecegi olustur

Kigisellestirilmis icecekler

[ my_P ] tusuna bastiginizda kigisellestirilmis
icecekler icin secenekler acilir.

En fazla 8 kayit yeri kullanilabilir. Burada sik
sik ¢ekilen, favori igecekler tim ayarlari ile
kaydedilebilir.

‘I’ [ myP ] tusuna basarak mentiden
istediginiz zaman kayit yapmadan
cikabilirsiniz.

m Doner diigmeyle bir favori igecek olus-
turmak icin bos bir kayit yeri (bos fincan)
veya bir favori icecek degistirmek veya
silmek igin dolu bir kayit yeri segin.

m Bos kayit yerinde [icecedi olustur] veya
dolu bir kayit yerinde [icecegi degistir]

secgenegini belirleyin.
\II nizde, kayit yerinin ayarlari silinir ve

kayit yeri tekrar bos hale gelir.
icecekleri uyarlamak igin menii gésterilir. En
son alinan igecek, en son segilen ayarlarla
gosterilir.

m En son alinan icecek kaydedilmeyecekse,
déner digmeyle bagka bir icecek segin.

m Degistirilecek olan ayara dokunun ve
déner dugmeyle degerleri istekleriniz
dogrultusunda ayarlayin.

Secime bagli olarak baska ayar segenekleri

gOsterilir.

m [ileri] segenegine dokunarak baska
ayarlar yapabilirsiniz.

Sitll iceceklerde kahve ve sitin
karigim orani ayarlanabilir.

m Ayarlar, bireysel bir isim altinda kaydedi-
lebilir. [ismi kaydet] segenegine dokunun.
ismi girmek icin maske gériintiilenir.

3456789 _<[A]BCDEFGHIJK

< Ao v

Kaydet

[icecedi sil] segenegini belirledigi-

iptal

m Doner digmeyle en Ust satirda bir harf
veya bir sembol secin.
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tr iki fincan ayni anda

m Secilen harfi onaylamak igin [V ]'ye veya
silmek igin [<]'ye dokunun.

m Baska harfler veya simgeler secin ve
onaylayin.

m [iptal] segenedi ile .herhangi bir degi-
siklik yapmadan giris alanindan ¢ikilir,
icecek menusu gosterilir.

m [Kaydet] ile giris devralinir. Segim
menusu gosterilir.

m Meniden gikmak igin [ my_P | tusuna
basin.

Kisisellestirilmis icecegin
secgilmesi ve alinmasi

m [ my_P ] tusuna basin.

Kayit yeri secenekleri gosterilir.

m Doéner digmeyle istediginiz kayit yerini
segin.

m igecek cikisinin altina bir fincan veya
bardak koyun.

m igecek alimini baslatmak igin [ start/stop |
tusuna basin.

iki fincan ayni1 anda

[ (P ] tusuna bastiginizda, segilen icecek
ile ayni anda iki fincan hazirlanir. Bu
ayar, ikinci bir fincan semboli ve 6rnegin
“2x Espresso” metni ile gosterilir.
m Doner digme araciligiyla istediginiz
icecegi segin.
m [ (] tusuna basin.
m igecek gikisinin altina sola ve saga iki
fincan koyun.
m igecek alimini baslatmak igin [ start/stop |
tusuna basin.
Sectiginiz icecek hazirlanir ve pesinden iki
fincana akar.
icecek iki adimda (iki 6gitme islemi)
hazirlanir. Litfen islemin timuyle
tamamlanmasini bekleyin.

“aromaDouble Shot” veya “Kahve
tozu” ayarlarinda ayni anda iki fincan
almak mimkun degildir.
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Ogutme inceliginin

ayarlanmasi

Bu tam otomatik kahve makinesi, ayarla-

nabilir bir 6gitme mekanizmasina sahiptir.

Bu mekanizma ile kahvenin 6gutme inceligi

bireysel olarak degistirilebilir.

m Cihazin kapagini agin.

m ltici ile 6giitme inceligi ayarini ince 6giitil-
mus kahve .z ve kaba 6gutilmus kahve
« arasinda segin.

m Cihaz kapagini tekrar kapatin.

Koyu renk kavrulmus kahve cekir-
deklerinde daha ince, daha agik
renkli kahve ¢ekirdeklerinde daha
kaba bir ayari segin.

Yararh bilgi: Ogiitme inceligi
ayarinda sadece kuglk degisiklikler
yapin.

Yeni ayar, ikinci fincan kahveden
sonra fark edilir.

Diyalog panelinde “Ogiitme inceligini
kalinlastirin” iletisi gosterilirse, kahve
cekirdekleri cok ince 6guttlmektedir.
Ogiitme inceligini kabalastirin.

Cocuk emniyeti

Cocuklarin haslanmasini veya yanmasini
onlemek igin, cihaz bloke edilebilir.
m [ menu ] tusunu en az 4 saniye basili tutun.
Diyalog panelinde kisaca “Cocuk emniyeti
etkinlestirildi” gosterilir.
Artik kullanim mimkun degildir, sadece
[ on/off ] tusuna basilabilir.
m Cocuk emniyetini devre disi birakmak icin

[ menu ] tusunu en az 4 saniye basili tutun.
Diyalog panelinde kisaca “Cocuk emniyeti
devre dis1” gosterilir.



Menu

Mendi, ayarlari tercihlerinize gére degistir-
mek, bilgiler gériintilemek veya iglemler
baslatmak icin kullanilir.

m [ menu ] tusuna basarak meniyi agin.
Diyalog panelinde gesitli ayar olanaklari
gorintulenir.

Meniide navigasyon:

[<] ve [>] tusuna basarak gesitli ayar
secgenekleri secilebilir, 6rn. “Dil”.

Déner digme ile ayarlar, 6rn. “Tlirkce”,
yapilabilir.

Ayarlar 112

< Dil >

Ornegin:

Cihazin otomatik olarak kapanmasini

15 dakikaya ayarlayin:

m [ menu ] tusuna basin. Men( agllir.

m Diyalog panelinde “Oto. kapatma icin
stire” gosterilene dek [ >] tusuna tekrar
tekrar dokunun.

m Doner diigmeyi dondiiriin ve “Oh 15min”
secenegini belirleyin.

m [ menu ] tusuna basin. “Degisiklikler
kaydedilsin mi?” géruntdlenir.

m [Kaydet] secenegine dokunun. Ayar,
bellege kaydedilmistir.

Diyalog panelinde igecek segenekleri

gosterilir.

m [ menu ] tusuna basarak meniiden
istediginiz zaman g¢ikabilirsiniz. Yak-
lasik 30 saniye suresince higbir giris
yapillmazsa, menu otomatik olarak
kapanir, ayarlar kaydedilmez.

MenU tr

Asagidaki ayarlar yapilabilir:

Dil

Diyalog paneli metinlerinin goruntilenecedi
dilin ayarlanmasi icin kullanilhr.

Su sertligi

Yerel su sertliginin cihaz icin ayarlanmasina
olanak saglar. Kademe “1 (yumusak)” ile

“4 (cok sert)” arasinda segim yapilabilir.
Onceden ayarli su sertligi “4 (cok sert)”
kademesidir.

Cihazin, ne zaman kiregten temiz-
lenmesi gerektigini zamaninda bil-
direbilmesi icin, su sertliginin dogru
ayarlanmasi énemlidir.
Su sertligi ekteki test seridiyle tespit edile-
bilir veya yerel sular idaresinden 6grenele-
bilir. Evde bir su sertligini giderme sistemi
takiliysa lutfen Sertlik giderici “Kire¢ ¢cozme
sistemi” ni ayarlayin.
Su filtresi
Bir su filtresi takildiginda, degistirildiginde
veya cikarildiginda mentide buna bagh
olarak “Yerlestirin”, “Yenile” veya “Cikart”
ayari yapilmahdir.

Su filtresi kireg birikmelerini azaltir,
suda kirlenmeyi azaltir ve kah-

venin tadini iyilestirir. Su filtreleri
piyasadan veya musteri hizmetleri
Gzerinden temin edilebilir (bkz. Bélim
“Aksesuar”).

Su filtresinin takilmasi veya degistiriimesi:

Yeni bir su filtresi kullanmadan énce su

filtresinin durulanmasi gerekir.

m Doner digmeyle “Yerlestirin” veya
“Yenile” segenegdini belirleyin.

m Su filtresini siki bir sekilde su deposu
bosluguna bastirin.

Wy

o
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tr Menu

m Su deposunu “max” isaretine kadar suyla
doldurun.

m St hortumunu sut haznesinden ¢ekerek
¢ikarin ve kapagi kapatin.

Dikkat: Kapag kapatirken hortumu
sikigtirmayin.

m Cikisin altina hacmi 0,5 | olan bir hazne
koyun.

m [ start/stop ] tusuna basin.

Filtre igerisinden su akitilarak filtre yikanir.

m Pesinden hazneyi bosaltin.

Cihaz yeniden galismaya hazirdir.

Filtrenin durulanmasi ile ayni
zamanda Filtre degisimi gostergesi
icin olan ayar etkinlegtirilir.

“Su filtresini degistirin” gosterildikten sonra

veya en geg 2 ay sonra filtrenin etkisi

tikenmigtir. Hijyenik sebeplerden dolayi ve
cihazin kireglenmemesi igin (cihaz hasar
gorebilir) filtreyi degistirmelisiniz.

m Yeni bir filire takmiyorsaniz, “Cikart”
ayarini segin ve [ start/stop ] tusuna
basin.

“Filtreyi cikartin, su deposunu yeniden

takin, kapagi kapatin” gosterilir.

]

Cihaz uzun siire kullaniimadiysa
(6rn. tatil nedeniyle) takili olan filtre,
cihaz ilk defa kullanilmadan énce
durulanmalidir. Bu amagla bir fincan
sicak su cekmeniz yeterlidir.

Su filtresi ile ilgili ayrintili bilgiler, cihazla
birlikte teslim edilen filtre kullanim kilavu-
zundan &grenilebilir.

Home Connect

WLAN agi (ev agi) ve mobil ug cihazlarla
baglanti ayarlari (bkz. Bélim “Home
Connect”).

Oto. kapatma icin siire

Cihazin, en son igecek hazirlandiktan sonra
otomatik olarak durulanmasi ve kapanmasi
icin gecmesi gereken surenin ayarlanma-
sina olanak saglar.

15 dakika ile 8 saat arasinda degerler seci-
lebilir. Onceden ayarli siire 30 dakikadir.
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Aydinlatma
icecek cikisinin aydinlatma ayari. “Acik”,
“Kullanirken” veya “Kapali” secilebilir.

Aydinlatma parlakligi

icecek gikiginin aydinlatmasinin parlaklik
ayari. “Seviye 1" ile “Seviye 10" arasinda
segim yapilabilir.

Ekran parlakhgi

Diyalog panelinin parlaklik ayari.

Tus sesleri
Tus seslerini acar veya kapatir.

Saat gostergesi
Saat ve tarih igin gosterge secenegi “Kapall”
veya “Dijital” (agik). Bunun igin ayarlar
baska menl 6gelerinde yapilabilir.
Cihaz, agma/kapama salteri lize-
rinden kapatilirsa veya elektrik
kesilmesi durumunda saat ve tarih
ayarlari silinir.

Saat

Guncel saatin ayarlanmasi.
Tarih - Gln

Guncel guniin ayarlanmasi.
Tarih - Ay

Guncel ayin ayarlanmasi.
Tarih - Yil

Guncel yilin ayarlanmasi.

Donma korumasi

Nakliye ve tagima sirasinda buzlanma

nedeniyle hasar gelmesini 6nlemek igin

kullanihr. Bu amagla cihaz timuyle bosaltilir.

m Programi baslatmak igin [ Baslat] segene-
gine dokunun.

m Su deposunu bosaltin ve yeniden takin.

m Eger mevcutsa, sut haznesini ¢ikartin ve
kapagdi kapatin.

Cihaz, boru sistemini otomatik olarak bosaltir.

m Damlama kabini bosaltin ve yeniden
yerlestirin.

icecek bilgileri

Cihaz calistirildigindan beri ka¢ adet

icecegin hazirlandigi goésterilir.

m Bilgileri goriintiilemek igin [ Goriintle ]
secenegine dokunun.



Fabrika ayarlari

TUm ayarlar, fabrikadan ¢ikis durumuna

geri ayarlanir.

m Doner dugmeyle “Sifirla” secenegini
belirleyin. “Emin misiniz?” gosterilir.

m [ Sifirla] segenegine dokunarak onaylayin
veya [iptal] ile iptal edin.

Home Connect

Bu tam otomatik kahve pisirme makinesi,
Wi-Fi uyumludur ve bir mobil ug cihaz ile
(6rn. tablet bilgisayar, akilli telefon) uzaktan
kumanda edilebilir. Home Connect App,
bagli cihazi en iyi sekilde tamamlayan ilave
islevler sunar.

Eger cihaz WLAN agina (ev agi) baglan-
mazsa, cihaz, ag baglantisi olmayan bir
tam otomatik kahve pisirme makinesi gibi
calisir ve alisilmis sekilde ekran tizerinden
kumanda edilebilir.

Latfen bu kullanim kilavuzunun
basindaki givenlik uyarilarina
uyunuz ve ayrica cihazi Home
Connect App’i Uzerinden kullandi-
ginizda ve evde olmadiginizda da

bu kurallara uydugunuzdan emin
olunuz. Lutfen ayrica Home Connect
App’indeki uyarilari da dikkate alin.

Dogrudan cihaz tuzerinden kumanda
etmek her zaman énceliklidir ve bu
sure icerisinde Home Connect App’i
Uzerinden kumanda etmek mumkun
degildir.

Ayarlama

Home Connect Uzerinden ayarlar yapabil-
mek i¢cin Home Connect App’inin bir mobil
Ug cihaza (6rn. tablet bilgisayar, akill
telefon) da kurulu olmasi gerekir. Litfen
bunun igin Home Connect ile birlikte teslim
edilen belgeleri de dikkate alin.

Ayarlari yapmak igin App icinde belirtilen
adimlari takip ediniz.

Cihazin WLAN aginda kaydi, tam otomatik
kahve pisirme makinesi ilk defa isletime
alindiginda dogrudan veya menu Uzerinden

Home Connect tr

yapilabilir (menlyi agmak igin 6nce

[ menu ] tusuna dokunun):

m Ekranda «Home Connect» goriintilenene
dek [ >] tusuna tekrar tekrar dokunun.

m [Home Connect ayarlari] segenegine
dokunun.

m [ Wi-Fi kapali] segenegine dokunarak
kablosuz baglantiyi baslatin. Ekranda
«Wi-Fi acik» gorintilenir.

m [Ad1 bagla] segenegine dokunun.

[ Otomatik baglan] ve [ Mantiel
baglayiniz] segenekleri goriintllenir.

E’ Router’da WPS islevi varsa, litfen
[ Otomatik baglan] segenegini
belirleyin.

WLAN aginda (ev agi) otomatik

baglanma

m [Otomatik baglan] secenegine dokunun.
Ekranda [ Otomatik ag baglantisi]
gOruntilenir.

m Birka¢ dakika icerisinde ev aginin
Router’inde WPS tusuna basin ve tam
otomatik kahve pisirme makinesinin ekra-
ninda «Ag baglantisi basarili» gosterilene
dek bekleyin.

m Mobil ug cihazda App’i agin.

m [ileri] segenegine dokunun.

m [App ile baglayiniz] segenegine dokunun.
Tam otomatik kahve pisirme makinesi,
App ile baglanti kurar.

m Ekranda [App ile baglayiniz basarili]
gOsterilene dek bekleyin.

m [Uzaktan calistir] segenegine dokunun.
Bir uyari mesaji géruntilenir.

m [ileri] segenegine dokunun ve uyari

mesajini okuyun.
m [Onayla] segenegine dokunun.

Tam otomatik kahve pisirme makinesi simdi
mobil u¢ cihaz ile tim iglevleriyle App Uze-
rinden kullanilabilir.

E\ [Uzaktan calistirma] - [ Devre disi ]

secgeneginde Home Connect
App’inde sadece tam otomatik kahve
pisirme makinesinin ¢alisma modlari
gOsterilir. Ayarlar yapilabilir, ancak
icecek alimi baslatilamaz.
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tr Home Connect

WLAN aginda (ev agi) maniiel

baglanma

m [Mantlel baglayiniz] segenegine
dokunun. Tam otomatik kahve pisirme
makinesi, kendi WLAN agini olusturur ve
bu aga tablet veya akill telefon izerinden
erisilebilir. Ekranda, bu ag icin SSID (ad)
ve anahtar (sifre) yazar.

m Tam otomatik kahve pisirme makinesi
aginda «HomeConnect» SSID ve
«HomeConnect» sifresi ile mobil ug cihaz
icin kayit yapin.

m Mobil ug cihazda App’i baslatin ve App’te
ag kaydi igin talimatlari ve Home Connect
icin birlikte teslim edilen belgelerdeki
talimatlan izleyin.

Tam otomatik kahve pisirme makinesinin

ekraninda kisaca «Ag baglantisi basarili»

gOsterildiginde, kayit islemi tamamlanmistir.

m [ileri] segenegine dokunun

m [App ile baglayiniz] segenegine dokunun.
Tam otomatik kahve pisirme makinesi,
App ile baglanti kurar.

m Ekranda [App ile baglayiniz basarili]
gosterilene dek bekleyin.

m [ Uzaktan calistir] segenegine dokunun.
Bir uyari mesaji goruntulenir.

m [ileri] segenegine dokunun ve uyari
mesajini okuyun.

m [Onayla] segenegine dokunun.

Tam otomatik kahve pisirme makinesi simdi
mobil u¢ cihaz ile tim iglevleriyle App lUze-
rinden kullanilabilir.

]

[Uzaktan calistirma] - [ Devre disi]
seceneginde Home Connect
App’inde sadece tam otomatik kahve
pisirme makinesinin ¢alisma modlari
gOsterilir. Ayarlar yapilabilir, ancak
icecek alimi baslatilamaz.
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Wi-Fi'in agiimasi ve kapatilmasi

Wi-Fi ihtiyaca gore «acik» veya «kapali»
(6rn. tatilde) durumuna getirilebilir.

Kapatildiktan sonra ag bilgileri
korunur.

Actiktan sonra tam otomatik kahve
pisirme makinesinin tekrar WLAN
agina baglanmasi icin birka¢ saniye
bekleyin.

Aga bagli hazir olma durumunda
cihaz maks. 2 W gu¢ gerektirir.

m Meniiyl agmak igin [ menu | tusuna basin

m Ekranda «Home Connect» goriintilenene
dek [ >] tusuna tekrar tekrar dokunun.

m [Home Connect ayarlari] secenegine
dokunun.

m [ Wi-Fi] segenegine dokunarak kablosuz
modull «acik» veya «kapali» durumuna
getirin.

Diger ayarlar

Home Connect her zaman kisisel ihtiyaclara
uyarlanabilir.

Bilgi: Tam otomatik kahve pisirme makinesi
WLAN agina bagli olmalidir.

Baglantiy1 ayirma

Tam otomatik kahve pisirme makinesinin
baglantisi her zaman WLAN agindan
ayrilabilir.

Tam otomatik kahve pisirme maki-
nesi WLAN agindan ayrildiginda,
Home Connect lizerinden kumanda
edilmesi mimkuin degildir.
m Menliyl agmak igin [ menu ] tusuna
basin.
m Ekranda «Home Connect» goruntiilenene
dek [ >] tusuna tekrar tekrar dokunun.
m [Home Connect ayarlari] secenegine
dokunun.
m [ Sebekeden ayiriniz] segenedine
dokunun.
Agda ve App’e olan baglanti ayrilir. Wi-Fi ve
uzaktan calistirma kapali.

\I\ WLAN agina yonelik bilgiler silinir.



App ile baglama

Home Connect App’i istenen sayida

mobil u¢ cihaza kurulabilir ve bu cihazlar,

tam otomatik kahve pisirme makinesine

baglanabilir.

Tam otomatik kahve pisirme makinesi

WLAN agina bagli olmalidir.

m Mobil ug cihazda App'i agin.

m Meniyl agmak igin [ menu | tusuna basin

m Ekranda «Home Connect» gorintilenene
dek [ >] tusuna tekrar tekrar dokunun.

m [Home Connect ayarlari] segenegine
dokunun.

m [ileri] segenegine dokunun

m Cihazi App’e baglamak icin [App ile
baglayiniz] segenegine dokunun

Uzaktan caligtirma

Ornegin tam otomatik kahve pisirme maki-

nesinde igecek alimi bir mobil ug cihaz tze-

rinden baslatilacaksa, uzaktan calistirma

etkinlestirilmelidir.

Yanma tehlikesi!

Gozetimsiz uzaktan galistirma
durumunda, igecek ¢ikisi esnasinda
kahve c¢ikisinin altina ellerini uzat-
malari durumunda Gglincu sahis-
larin elleri haslanabilir. Bu nedenle
gOzetimsiz uzaktan calistirma
durumunda, insanlarin ve 6zellikle
cocuklarin veya esyalarin tehlikeye
atilmadigindan emin olun.

[ Uzaktan calistir] metin alani sadece
Home Connect ile bagdlanti basariyla
kuruldugunda gortintilenir.

Uzaktan c¢alistirma secenegi kapali
oldugunda, Home Connect App’inde
sadece tam otomatik kahve pisirme
makinesinin ¢calisma modlari
gosterilir.

m Men(yU agmak igin [ menu ] tusuna basin

m Ekranda «Home Connect» goruntilenene
dek [ >] tusuna tekrar tekrar dokunun.

m [Home Connect ayarlari] segenegine
dokunun.

m [ileri] segenegine dokunun.

Home Connect tr

m [Uzaktan calistir] segenegine dokunarak
uzaktan calistirma secenegini «acik» veya
«kapali» duruma getirin.

Cihaz bilgisi

Ag ve cihaz bilgileri igin gosterge

m MenlyU agmak igin [ menu ] tusuna basin

m Ekranda «Home Connect» goérintilenene
dek [ >] tusuna tekrar tekrar dokunun.

m [Home Connect ayarlari] secenegine
dokunun.

m [ileri] segenegine dokunun.

m [ Cihaz bilgisi] segcenegdine dokunun.
Birkac saniye boyunca SSID, IP,

MAC adresi ve cihazin seri numarasi
gorintulenir.

Veri guvenligine iligkin bilgi

Tam otomatik kahve pisirme makinesinin

internete bagli bir WLAN agina ilk defa

baglanmasiyla birlikte tam otomatik kahve
pisirme makinesi asagidaki kategorilerdeki
verileri Home Connect sunucusuna aktarir

(ilk kayit):

m Benzersiz cihaz taniticisi (cihaz anahtar-
larindan ve monte edilen Wi-Fi iletisim
modulinin MAC adresinden olusur).

m Wi-Fi iletisim modulinin guvenlik sertifi-
kasi (baglantinin bilisim teknigdi agisindan
glvencesi igin).

m Tam otomatik kahve pisirme makinesinin
glncel yazilim ve donanim versiyonu.

m Fabrika ayarlarina olasi bir geri alma
durumuna dair bilgiler.

Bu ilk kayit ile Home Connect fonksiyonla-

rinin kullanimi i¢in hazirlik yapilmis olur ve

bu kayit ancak Home Connect fonksiyonla-
rint ilk defa kullanmak istediginizde gerekli
olacaktir.

Home Connect fonksiyonlarinin
sadece Home Connect uygulama-
siyla baglantili olarak kullanilabilece-
gine lutfen dikkat ediniz. Veri gliven-
ligine iliskin bilgileri Home Connect
uygulamasi iginden c¢agirabilirsiniz.
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tr Bakim ve gunlik temizlik

Uygunluk beyani

BSH Hausgerate GmbH, Home Connect
fonksiyonuna sahip cihazin 2014/53/

EU ydnergesinin temel gereklilikle-

rine ve diger ilgili kurallarina uygun
oldugunu taahhut eder. Daha ayrintili

bir RED uygunluk beyanini internette
www.siemens-home.bsh-group.com altinda
bulunan, cihazinizin Grlin sayfasindaki ek
dokimanlarda bulabilirsiniz.

Bakim ve glinluk temizlik

Elektrik carpma tehlikesi!
Cihaz kesinlikle suya sokmayin.
Buharli temizleme aleti kullanmayin.
m Gdévdeyi yumusak ve nemli bir bezle silin.
m Diyalog panelini mikro lifli bir bezle
temizleyin.
m Alkol veya ispirto iceren temizleme mad-
deleri kullanmayin.
m Asindirici nitelikte bez veya temizlik
deterjani kullanmayin.

m Kireg, kahve, s(it, temizleme ve kireg
¢bzme ¢Ozeltisi artiklarini daima derhal
temizleyin. Bu tur kalintilarin altinda
korozyon olugabilir.

Yeni bulasik stinger bezleri tuzlarla
kapli olabilir. Tuzlar, paslanmaz
celikte ugucu pas olusmasina neden
olabilir. Bu nedenle bezleri kullanma-
dan dnce iyice yikayin.

m Kapagi acin ve damlama kabini 6ne
dogru c¢ekerek ¢ikarin.

m Damlama kabi kapagini ve kahve tortu
haznesini gikarin.

m Tek tek parcalari bogaltin, temizleyin ve
kurutun.
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Onemli: Tortu olusmasini dnlemek
icin damlama kasesini ve kahve
tortu haznesini her gun bosaltin ve
temizleyin.

]

m Toz gekmecesini ¢ikarin, akan suyun
altinda temizleyin ve iyice kurutun.

m Cihazin i¢ kismini (damlama kabi ve toz
cekmecesi harig) ve tutma kabini silin ve
kurutun.

m Ornegin toz gekmecesi gibi kuru parcalari
yerine takin.

ReA4  Asagidaki parcalan bulasik

éﬂ makinesine koymayin:
Aksesuar gekmecesi, su deposu, su deposu
kapagi, icecek cikisi kapagdi, cekirdek
haznesi, ¢cekirdek kahve haznesi kapagi,
metal baglanti parcasi, toz cekmecesi,
demleme Unitesinin koruyucu kapag,
demleme Unitesi ve sut haznesi.

=] Asagidaki parcalan bulasik
E makinesine konulabilir:

Damlama saci, tutma kabi, damlama kabi,
damlama kabi kapagi, kahve tortu haznesi,
sut hortumlari, gekme borulari, igecek
cikisinin tekli pargalari, Olgek kasigi ve sit
haznesi kapaginin tekli pargalari.

Cihaz soguk durumda galistirilirsa
veya kahve alindiktan sonra kapa-
tilirsa, otomatik olarak durulama
yapar. Boylece sistem kendi kendini
temizler.

Onemli: Cihaz uzunca bir siire
(6rn. tatil nedeniyle) kullaniimaya-
caksa, sut sistemi, toz cekmecesi
ve demleme Unitesi de dahil olmak
Uzere cihazin tamamini 6nceden
iyice temizleyin.



Siit sistemini temizleme

Sut sistemi, sutlu bir icecek hazirlandiktan
hemen sonra otomatik olarak kisa bir buhar
puskurtmesi ile temizlenir.
Yararl bilgi: lyice temizlemek igin
sut sistemi ilave olarak su ile duru-
lanabilir (bkz. Bélim “Sit sisteminin
durulanmasi”).

Onemli: Siit sistemini her hafta ve
gerekirse daha sik elle temizleyin
(bkz. Bolim “Sit sisteminin elle
temizlenmesi”).

Yanma tehlikesi!

icecek gikisi gok fazla isinir. Kullan-
diktan sonra sogumasini bekleyin ve
sonra dokunun.

Siit sisteminin durulanmasi

m [ clean ] tusuna basin ve doner diigmeyle
"Sit sistemini durula” segenegini belirleyin.

m [ start/stop ] tusuna basin, program baslar.

m Kapagi agin ve gekme borusunu st
haznesinden c¢ikarin.

m Cekme borusunu silin ve gekme boru-
sunun ucunu kahve tortu haznesindeki
delige takin.

m Kapagi kapatin. Bu esnada sut hortu-
munu sikistirmayin.

m igecek gikisinin altina bos bir bardak
koyun.

m [ start/stop ] tusuna basin.

St sistemi, su ile durulanir.

m Pesinden bardagi bosaltin.

m Programdan gikmak igin [ clean | tusuna
basin.

m Sut hortumlarini, baglanti pargasini ve

Bakim ve gunlik temizlik tr

Siit sisteminin elle temizlenmesi

St sistemini temizlemek icin parcalarina

ayirin:

m igecek gikisini timiyle agag! itin ve
kapagi 6ne dogru ¢ikarin.

m igecek gikiginin sol tarafindaki gegme
kolu asagiya dogru bastirin ve icecek
cikisini diz 6ne dogru ¢ekerek gikarin.

5]“

m Siit hortumunu gekerek cikarin. icecek
cikisinin Ust pargasini ve alt pargasini

pargalarina ayirin.

"

L

<

¢ekme borusunu ayirin.

Rali<

y
|
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tr Bakim ve gunlik temizlik

m Tek tek pargalari sodali su ve yumusak
bir bezle temizleyin.

m TUm pargalari temiz suyla durulayin ve
sonra kurulayin.

St sisteminin tim pargalari, bulasik
makinesine koyulabilir.

m Parcalari yeniden birlestirin (kisa kullanim
kilavuzuna da bakiniz).

"~

m icecek cikisini 6nden diiz bir sekilde ii¢
baglantinin tzerine siki bir sekilde takin.
m Kapagi takin.

Sit haznesinin temizlenmesi

Hijyenik nedenlerden dolayi sut haznesi
dizenli olarak temizlenmelidir. Sadece
kapagdin tekli parcalari bulagik makinesine
koyulabilir. Paslanmaz ¢elik sut haznesini
hafif bir temizleme maddesi ile elle temiz-
leyin.

=
0o
X

N\
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Demleme lnitesini temizleyiniz

(kisa kullanim kilavuzuna da bakiniz)

Otomatik temizleme programina ilaveten

demleme Unitesi dizenli olarak ¢ikarilip

temizlenmelidir.

m Cihazin kapagini acin.

m Acmal/kapama salteri [ O/1] ile timden
kapatin.

m Demleme Unitesinin koruyucu kapagini
cikarin.

m Kahve telvesi haznesini gikarin.

m Demleme Unitesindeki kirmizi kilidi
timayle sola, @'ye itin.

m Cikartma kolunu timiyle asagi bastirin.
Demleme Unitesi yerinden ¢ozulur.

m Demleme Unitesini tutma girintilerinden
kavrayip dikkatle disari gekin.

m Demleme Unitesinin kapagini ¢ikarin ve
demleme Unitesini akan suyun altinda
iyice temizleyin.

—

an
T

m Demleme Unitesinin elegini su hiizmesi
altinda iyice temizleyin.

-




m Kahve Unitesinin baglanti pimini iyice
temizleyin.

"1l

Onemli: Deterjan kullanmadan temiz-
leyin ve bulasik makinesine koymayin.

m Cihazin i¢ bélimind nemli bir bezle
iyice temizleyin ve olasi kahve artiklarini
ortadan kaldirin.

m Demleme Unitesini ve cihazin i¢ kismini
kurumaya birakin.

m Kapagi tekrar kahve Unitesine takin.

m Kahve Unitesini sonuna kadar cihazin
icine itin ve duyulur sekilde yerine oturana
dek ortadan bastirin.

Onemli: Kirmizi kilit, takiimadan
once en solda, g'de olmaldir
(bkz. Resim E).

m Cikarma kolunu tamamen yukariya dogru
bastirin ve kirmizi kilidi en saga, 8'ye itin.

m Kahve telvesi haznesini takin.

m Koruyucu kapag tekrar takin.

m Cihaz kapagini kapatin.

Servis programlari tr

Servis programlari

(kisa kullanim kilavuzuna da bakiniz)
Belirli zaman araliklarinda diyalog pane-
linde asagidakilerden biri gérintulenir
“Acilen kire¢ giderme programini ¢alistirin
veya

“Temizleme programini acilen ¢alistirin!”
veya

“calc’'nClean programini acilen calistirin!”,
Cihaz en kisa zamanda ilgili programla
temizlenmeli veya kirecten kurtariimalidir.
istege bagli olarak Kireg giderme ve
Temizlik iglevleri calc'nClean isleviyle birles-
tirilebilir (bkz. Bolim “calc'nClean”). Servis
programi uyarilara gore yapilmazsa cihaz
zarar gorebilir.

Onemli: Cihaz zamaninda kiregten
arindiriimazsa “Kire¢ ¢c6zme programi
gerekli. Cihaz yakinda kilitlenecek!”.
Kire¢ cézme islemini talimatlara

g6re hemen uygulayin. Cihaz bloke
edilmisse, ancak kire¢ ¢c6zme

islemi uygulandiktan sonra tekrar
kullanilabilir.

1\

Bir servis programi yuritme zorunlulugu
olmadan kag adet icecek ¢ekilebilecegini
goruntilemek icin agsagidakileri uygulayin:
m [ clean] tusuna basin
m Doner digmeyi dondurerek “Servis
bilgileri” segenegini belirleyin.
m Bilgileri agmak igin [ Goriintiile] segene-
gine dokunun.
Dikkat!
Her servis programinda talimatlara
uygun kireg gézme ve temizleme
maddeleri kullanin ve (ilgili) glivenlik
uyarilarini dikkate alin.
Servis programini kesinlikle durdur-
mayin! Sivilari igmeyin! Asla sirke,
sirke esasli maddeler, limon asidi ya
da limon asidi esasli maddeler kul-
lanmayin! Kesinlikle toz cekmecesine
kireg gbzme tableti veya baska kireg
¢6zme maddesi doldurmayin!
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tr Servis programlari

Onemli:

ilgili servis programini baglatmadan
once (Kire¢ giderme, Temizlik veya
calc'nClean) demleme Unitesini
cikartin, talimatlara gore temizleyin ve
yeniden yerlestirin. Kapagi kapatirken
st hortumunu sikistirmayin. iigili
servis programini tamamladiktan
sonra cihazi yumusak, nemli bir bezle
silerek kireg ¢ozlicl temizleme ¢ozel-
tisinin kalintilarini derhal temizleyin.
Bu tur kalintilarin altinda korozyon
olusabilir. Yeni bulasik stinger bezleri
tuzlarla kapli olabilir. Tuzlar, paslan-
maz ¢elikte ugucu pas olugsmasina
neden olabilir. Bu nedenle bezleri kul-
lanmadan énce iyice yikayin. icecek
cikisini, sut hortumlarini ve baglanti
pargasini iyice temizleyin.

Ozel gelistirilmis kireclenmeyi ¢ézme
ve temizleme tabletleri piyasadan
veya musteri hizmetlerinden temin
edilebilir (bkz. Bélum “Aksesuar”).

Kireglenmeyi giderme
Sduresi: yakl. 21 dakika.
m [ clean ] tusuna basin.
m Doner dugmeyi dondurerek “Kireclenmeyi
gider” segenegini belirleyin.
m [ start/stop ] tusuna basin. Diyalog paneli,
program igerisinde kilavuzluk eder.
m Damlama kaplarini bogaltin ve yeniden
takin
m Su filtresini gikartin (varsa) ve
[ start/stop ] tusuna basin
m Bos su deposuna “0,5 I’ isaretine kadar
1hk su doldurun ve 1 adet Siemens kireg
¢bzucu TZ80002 tableti suyun icerisinde
eritin.
Su deposunda ¢ok az kireg ¢ozlcl
¢Ozelti varsa, bununla ilgili bir talep
gorintulenir. Gazsiz su ekleyin ve
yeniden [ start/stop ] tusuna basin.

m Cekme borusunu siit haznesinden
¢ikarin, silin ve gekme borusunun ucunu
kahve tortu haznesindeki delige takin.

m Cihaz kapagini kapatin.
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m 0,51 hacmi olan bir hazneyi icecek ¢ikisi-
nin altina koyun.

m [ start/stop | tusuna basin. Kireglenmeyi
giderme programi simdi yakl. 19 dakika
caligir.

m Hazneyi gikarin ve [ start/stop ] tusuna
basin.

m Su deposunu durulayin ve (eger cikaril-
diysa) su filtresini yeniden takin.

m “Max” isaretine kadar taze su doldurun.

m Su deposunu tekrar takin ve kapagi
kapatin.

m Hazneyi tekrar icecek ¢ikisinin altina
koyun.

m [ start/stop | tusuna basin. Kireglenmeyi
giderme programi simdi yakl. 2 dakika
caligir ve cihazi durular.

m Hazneyi ¢ikarin, damlama kaplarini bosaltip
tekrar takin ve cihazin kapagini kapatin.

m [ start/stop | tusuna basin. Cihazdaki
kireglenme giderilmistir ve yeniden calgs-
maya hazirdir.

m Programdan ¢ikmak igin [ clean ] tusuna
basin.

Temizleme

Suresi: yakl. 5 dakika.

m [ clean] tusuna basin.

m Doner digmeyi dondirerek “Temizleme”
segenegini belirleyin.

m [ start/stop ] tusuna basin. Diyalog paneli,
program igerisinde kilavuzluk eder.

m igecek cikisini temizleyin ve yeniden
takin, damlama kaplarini bosaltin ve
yeniden takin.

m Toz gekmecesini agin, igine bir temizleme
tableti koyun ve toz gcekmecesini kapatin.

m Cihaz kapagini kapatin.

m 0,51 hacmi olan bir hazneyi icecek ¢ikisi-
nin altina koyun.

m [ start/stop ] tusuna basin. Temizleme
programi simdi yakl. 5 dakika ¢aligir.

m Hazneyi gikarin, damlama kaplarini
bosaltip tekrar takin ve cihazin kapagini
kapatin.

m [ start/stop ] tusuna basin. Cihaz temiz-
lenmistir ve yeniden ¢alismaya hazirdir.

m Programdan ¢ikmak igin [ clean ] tusuna
basin.



calc‘nClean

Siresi: yakl. 26 dakika.

calc'nClean, kireg giderme ve temizleme

islevlerini birlestirir. Bu iki programin uygu-

lanma zamani yakinsa tam otomatik kahve
pisirme makinesi bu servis programini
otomatik olarak dnerir.

m [ clean] tusuna basin.

m Ddner dugmeyi déndurerek “calc'nClean”
segenegini belirleyin.

m [ start/stop ] tusuna basin. Diyalog paneli,
program igerisinde kilavuzluk eder.

m igecek gikisini temizleyin ve yeniden
takin, damlama kaplarini bosaltin ve
yeniden takin.

m Toz gekmecesini agin, icine bir temizleme
tableti koyun ve toz cekmecesini kapatin.

m Su filtresini ¢ikartin (varsa) ve
[ start/stop ] tusuna basin

m Bos su deposuna “0,5 I” isaretine kadar
1hk su doldurun ve 1 adet Siemens kireg
¢ozucu TZ80002 tableti suyun igerisinde
eritin.

Su deposunda ¢ok az kire¢ ¢ozlicl
¢cozelti varsa, bununla ilgili bir talep
goruntulenir. Gazsiz su ekleyin ve

yeniden [ start/stop ] tusuna basin.

m Cekme borusunu sit haznesinden
¢ikarin, silin ve gekme borusunun ucunu
kahve tortu haznesindeki delige takin.

m Cihaz kapagini kapatin.

m 0,51 hacmi olan bir hazneyi igcecek ¢ikigi-
nin altina koyun.

m [ start/stop ] tusuna basin. Program simdi
yakl. 19 dakika galisir.

m Hazneyi ¢ikarin ve [ start/stop ] tusuna
basin.

m Su deposunu durulayin ve (eger cikaril-
diysa) su filtresini yeniden takin.

m “Max” isaretine kadar taze su doldurun.

m Su deposunu tekrar takin ve kapagi
kapatin.

m Hazneyi tekrar igecek cikisinin altina
koyun.

m [ start/stop ] tusuna basin. Program simdi
yakl. 7 dakika caligir ve cihazi durular.

Enerji tasarrufu icin 6neriler tr

m Hazneyi ¢ikarin, damlama kaplarini
bosaltip tekrar takin ve cihazin kapagini
kapatin.

m [ start/stop | tusuna basin. Cihaz artik
kiregten arindiniimisg, temizlenmis ve
yeniden kullaniimaya hazirdir.

m Programdan ¢ikmak igin [ clean ] tusuna
basin.

Ozel durulama

i

Onemli: Servis programlarindan biri
ornegin elektrik kesintisi nedeniyle
yarida kaldiysa, diyalog panelinde
verilen bilgilere gore asagida belirti-
lenleri uygulayin:

m Su deposunu durulayin ve “max” isaretine
kadar suyla doldurun.

m [ start/stop ] tusuna basin. Program simdi
yakl. 2 dakika caligir ve cihazi durular.

m Damlama kaplarini bosaltip tekrar takin
ve cihazin kapagini kapatin. Cihaz
yeniden calismaya hazirdir.

m Programdan ¢ikmak igin [ clean ] tusuna
basin.

Enerji tasarrufu igin oneriler

m [ on/off ] tusuna bastiginizda cihaz
“tasarruf modu”na ayarlanir. Cihaz,
“Tasarruf modu”nda ¢ok az eneriji tiketir,
ancak hasarlari 6nlemek igin guvenlik
ile ilgili islevlerin timind denetlemeye
devam eder.

m Menude “Oto. kapatma icin stire” altinda
otomatik kapanmay 15 dakika olarak
ayarlayin.

m Menude enerji tasarrufu icin diyalog
paneli ve aydinlatma parlakligini azaltin.

m Kahve ve sit kopligu cekme iglemlerini
miimkiin oldugunca kesmeyin. iglemin
erken kesilmesi eneriji tiketiminin daha
yuksek olmasina ve damlama kabinin
daha hizli dolmasina neden olur.

m Cihazi diizenli araliklarla kiregten temizle-
yerek kire¢ kalintilari olusmasini 6nleyin.
Kireg kalintilari enerji tiketiminin daha
yuksek olmasina agar.
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tr Buzlanma korumasi

Buzlanma korumasi

Nakliye ve depolama sirasinda buzlanma-
dan kaynaklanan zararlarin 6nline gegmek
icin, cihazin daha 6nce timuyle bosaltil-
masi gerekir (bkz. Bolim “Menl — Donma
korumasi”).

Aksesuarlari saklama

Tam otomatik kahve makinesi, kisa kullanim
kilavuzunu ve aksesuarlari cihazda sak-
lamak igin 6zel bir aksesuar gekmecesine
sahiptir.

m Olgek kagigini ve su filtresini aksesuar
cekmecesine koyun.

m Kisa kullanim kilavuzunu aksesuar ¢ek-
mecesinin dnindeki 6zel kilavuz yerine
koyun.

m Uzun ¢cekme borusu, kapagin i¢ tarafin-
daki tutucuda saklanabilir.

m Baglanti pargasi, toz cekmecesinin Uze-
rindeki miknatisli tutucuya sabitlenebilir.

Aksesuar

Asagidaki aksesuar piyasadan ve musgteri
hizmetlerinden temin edilebilir.

Aksesuar Siparis numarasi
Piyasa/
Musteri hizmetleri
Temizleme tabletleri |[TZ80001/00311807
Kire¢ ¢ozme TZ80002/00576693
tabletleri
Su filtresi TZ70003/00575491
Bakim seti TZ80004/00576330
“freshLock” kapakli | TZ80009N/00576166
sut haznesi
92° agilma agisi i¢in {00636455
sinirlamalar
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Elden gikartiimasi

)i

AEEE Yonetmeligine Uyum ve Atik
Uriiniin Elden Gikarilmasi

Ambalaj malzemesini gevre kural-
larina uygun sekilde imha ediniz.

Bu Urun T.C. Cevre ve Sehircilik
Bakanligi tarafindan yayimlanan
“Atik Elektrikli ve Elektronik Egyalarin
Kontrolu Yénetmeligi’nde belirtilen
zararh ve yasakli maddeleri icermez.
AEEE ydnetmeligine uygundur.

Bu drtn, geri déntsumlu ve tekrar kullanila-
bilir nitelikteki ylksek kaliteli parga ve mal-
zemelerden Uretilmistir.

Bu nedenle, Urind, hizmet 6mrindn
sonunda evsel veya diger atiklarla birlikte
atmayin. Elektrikli ve elektronik cihazlarin
geri dondsimu igin bir toplama noktasina
gOtlrin. Bu toplama noktalarini bélgeniz-
deki yerel ydnetime sorun.

Kullaniimig Grtnleri geri kazanima vererek
cevrenin ve dogal kaynaklarin korunmasina
yardimci olun.

Uriinii atmadan énce gocuklarin givenligi
icin elektrik figini kesin ve kilit mekanizma-
sini kirarak ¢alismaz duruma getirin.

Garanti

Bu cihaz i¢in, yurt disindaki temsilcilikleri-
mizin vermis oldugu garanti sartlar gecerli-
dir. Bu hususta daha detayli bilgi almak igin,
cihazi satin aldiginiz saticiya bas vurunuz.
Garanti suresi icerisinde bu garantiden yarar-
lanabilmek igin, cihazi satin aldiginizi goste-
ren figi veya faturayi gdstermeniz sarttir.

Makinenizi daha verimli

kullanabilmeniz igin:

m Bu cihazlar ev tipi kullanima uygundur,
endustriyel (sanayi tipi) kullanima
uygun degildir.

m Cihazi sadece tip levhasindaki bilgilere
uygun bir sekilde elektrik prizine baglayip
cahstiriniz.

m Cihazinizi kullanmayacaksaniz,
digmesinden kapatip kaldiriniz.

Degisiklik haklari mahfuzdur.



Basit sorunlari kendiniz ¢ozebilirsiniz tr

Basit sorunlari kendiniz ¢ozebilirsiniz

Sorun

Sebep

Caresi

Kahvenin ya da sut kdpu-
glnun kalitesi fazla tutarsiz
(6rnegin miktar tutarsiz
veya sigrayan sut kdpugu).

Cihaz kireclenmis durumda.

Cihazi talimatlara gére kirecten
temizleyin, bkz. Bolim “Servis
programlari”.

Cekme borusu tikanmis.

Cekme borusunu temizleyin.

icecek alimi miimkiin degil.

icecek gikisi veya 3 baglanti-
dan biri tikanmis.

icecek gikisini ve baglantilari
temizleyin.

icecek alinirken tim cikis
yerinden digari akiyor.

icecek gikisinin alt pargasi
takih degil.

Alt parcayr monte edin,
bkz. Boluim “Siit sistemini
temizleme”.

Sit kdpugu yetersiz veya
yok ya da st sistemi sit
cekmiyor.

Cihaz kireglenmis durumda.

Cihazi talimatlara gore kirecten
temizleyin, bkz. Bolim “Servis
programlari”.

icecek cikisi veya 3 baglanti-
dan biri tikanmis.

icecek cikigini ve baglantilari
temizleyin.

Sit uygun degil.

Daha 6nce kaynatiimis sit kul-
lanmayin. En az %1,5oraninda
yagl soguk sit kullanin.

igecek gikisi veya siit hortum-
lari dogru birlestiriimemis.

Tekli pargalari nemlendirin ve
yeniden birlegtirin.

Cekme borusu tikanmis.

Cekme borusunu temizleyin.

istediginiz dolum miktari
saglanmiyor, kahve sadece
damla damla ¢ikiyor ya da
kahve akmiyor.

Ogiitme inceligi fazla ince.
Toz kahve fazla ince.

Ogiitme inceligini kalinlagtirin.
Daha kaba kahve tozu kullanin.

Cihaz ¢ok fazla kireglenmis
durumda.

Cihazi talimatlara gore kirecten
temizleyin, bkz. Bolim “Servis
programlari”.

Kahve Unitesi kirli.

Demleme unitesini temizleyin,
bkz. Bolim “Demleme Unitesini
temizleyiniz”.

Sicak suyun iginde st var
veya sicak suda siit ya da
kahve tadi var.

St hortumu ¢ikariimadi.

Sit hortumunu siit haznesinden
cekerek cikarin.

icecek gikisinda siit veya
kahve artiklari mevcut.

icecek gikisini temizleyin.

Kahvede “Crema” yok.

Uygun olmayan bir kahve
tara.

Robusta ¢ekirdegi orani daha
yuksek olan bir kahve turu
kullanin.

Cekirdekler taze kavrulmamis.

Taze kahve ¢ekirdekleri
kullanin.

Ogiitme inceligi kahve
cekirdeklerine uyarlanmamis.

Ogiitme inceligini inceltin.

Kahve fazla “eksi”.

Ogiitme inceligi fazla kalin.
Toz kahve fazla kalin.

Ogiitme inceligini inceltin. Daha
ince kahve tozu kullanin.

Uygun olmayan bir kahve
tard.

Kahve turtnu degistirin.
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Basit sorunlari kendiniz ¢ozebilirsiniz

Sorun

Sebep

Caresi

Kahve fazla “aci”.

Ogltme inceligi fazla ince.
Toz kahve fazla ince.

Ogiitme inceligini kalinlagtirin.
Daha kaba kahve tozu kullanin.

Uygun olmayan bir kahve
tard.

Kahve turinu degistirin.

Kahvenin tadi “yanik”.

Demleme sicakligi fazla
yuksek.

S_lcakllgl azaltin, bkz. Bolim
“Icecek uyarlama”.

Ogiitme inceligi fazla ince.
Toz kahve fazla ince.

Ogiitme inceligini kabalastirin.
Daha kaba kahve tozu kullanin.

Uygun olmayan bir kahve
tard.

Kahve turina degistirin.

Kahve fazla ince.

Cok dusuk kahve koyulugu
secilmis.

Kahve koyulugunu arttirin, bkz.
Bolim “lgecek uyarlama”.

Toz gcekmecesinde toz yigdil-
masi var.

Toz gekmecesini ¢ikarin,
temizleyin ve iyice kurutun.

Kahve tozu, toz cekmece-
sinde kaliyor.

Kahve tozu yapismis.

Kahve tozunu toz cekmecesine
bastirip sikistirmayin.

Toz gekmecesi nemli.

Toz gekmecesini gikarin,
temizleyin ve iyice kurutun.

Su filtresi su deposunda
sabit degil.

Su filtresi dogru
sabitlenmemis.

Su filtresini dliz ve siki bir
sekilde depo baglantisina
bastirin.

Cekirdek haznesi,
yerlegtirilirken sikisiyor.

Govdede cekirdekler var.

Cekirdekleri temizleyin.

Kahve telvesi kompakt degil
ve fazla islak.

Ogiitme inceligi fazla ince ya
da fazla kaba ayarlanmis ya
da yetersiz miktarda kahve
tozu kullanihyor.

Ogiitme inceligini daha kaba ya
da daha ince ayarlayin ya da 2
silme dlgek kahve tozu kullanin.

Oglitme inceligi ayari zor
caligiyor.

Ogiitme mekanizmasinda cok
fazla gekirdek var.

Kahve ¢ekirdekleri ile bir
icecek c¢ekin. Ardindan 6gutme
inceliginde degisiklikleri sadece
kiiclik adimlar halinde yapin.

Demleme unitesi
takilamiyor.

Demleme Unitesi yanlig
konumda.

Demleme Unitesini tali-
matlara gore takini bkz.
Bolim “Demleme Unitesini
temizleyiniz”.

Demleme Unitesi Kkilitli.

Demleme Unitesinin kilidini agin,
bkz. Bolim “Demleme Unitesini
temizleyiniz”.

Demleme unitesinin
koruyucu kapagi dogru bir
sekilde takilamiyor.

Demleme unitesi kilitli degil.

Demleme unitesini kilitleyin,
bkz. Bolim “Demleme Gnitesini
temizleyiniz”.

Damlama kabinin altinda su
mevcut.
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S6z konusu su, yogusmus su.

Damlama kabini kapak
olmadan kullanmayin.



Basit sorunlari kendiniz ¢ozebilirsiniz

tr

Sorun

Sebep

Caresi

Diyalog paneli géstergesi
“12:00"

Elektrik kesildi veya cihaz
acma/kapama salteri ile
kapatildi.

Degerleri yeniden girin, cihazi
acma/kapama salteri ile kapat-
mayin ve menlide Saat goster-
gesi “Kapall” ayarina getirin.

Diyalog paneli géstergesi
“Sut haznesi bagli mi?”
sut haznesinin bagh olma-
sina ragmen.

Hazne, sensoriin erisim
mesafesinin disinda.

Hazneyi sag kenara
konumlandirin

Malzeme, Ornegin st kutusu,
taninmadi.

Diyalog paneli sorgusunu “Evet”
ile onaylayin veya teslimat
kapsamindaki suit haznesini
kullanin.

Diyalog paneli gostergesi

Sebeke gerilimi gok yiliksek

Elektrik saglayicisi veya sebeke

“Yiiksek veya disiik gerilim” |veya ¢ok disik. isletmecisi ile irtibata gegin.
Gerilim beslemesinin bir uzman
tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Diyalog paneli gostergesi  |Cihaz gok sicak. Cihazi 30 dakika kapatiniz.

“Lutfen cihazin sogumasini
bekleyiniz”

Diyalog paneli gostergesi,
ornegin:
“Hata: EO510”

Cihazda bir ariza var.

Diyalog paneli gostergesinde
belirtilenlere gore hareket edin.

Cekirdek haznesinin dolu
olmasina ragmen diyalog
paneli géstergesi

“Cekirdek haznesini doldu-
run”

veya 6gutme mekanizmasi
kahve ¢ekirdegi 6gutmuyor.

Cekirdekler 6gitme mekaniz-
masina disgmiyor (¢ekirdekler
fazla yagh).

Hafifce gekirdek haznesine
vurun. Gerekirse kahve turiint
degistirin. Cekirdek haznesi
bosken, hazneyi kuru bir bezle
silin.

Diyalog paneli gostergesi
“Kahve Unitesini temizleyin”

Demleme Unitesi kirli.

Demleme Unitesini temizleyin.

Demleme unitesinde ¢ok fazla
kahve tozy var.

Demleme Unitesini temizleyin.
En ¢ok 2 silme Olgek kasigi
dolusu kahve tozu doldurun.

Demleme Unitesinin mekaniz-
masi agir hareket ediyor.

Demleme unitesini temizleyin,
bkz. Bélim “Bakim ve gunlik
temizlik”.

Diyalog paneli gostergesi
“Gazsliz su ekleyin veya
filtreyi cikartin”

Su deposu yanls yerlestirilmis

Su deposunu dogru yerlestirin

Su haznesinde karbondioksit
iceren su var.

Su haznesine taze musluk suyu
doldurun.

Su haznesindeki samandira
takilmis.

Hazneyi cikarin ve iyice
temizleyin.

Yeni su filtresi, talimatlara
gore durulanmamis veya su
filtresi tikenmis veya arizali.

Su filtresini talimatlara gére
durulayin ve isletime alin veya
yeni bir su filtresi kullanin.

Su filtresinde hava mevcut.

Su filtresini, hava kabarcigi
¢ikmayana dek suya daldirin;
filtreyi tekrar takin.
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tr Teknik ozellikler

Sorun Sebep Caresi

Damlama kabinin bosal- Damlama kabi kirli ve i1slak.  [Damlama kabini iyiece
tilmasina ragmen diyalog temizleyin ve kurutun.

paneli gostergesi Cihaz kapali oldugunda, Cihaz agikken damlama kabini
“Damlama kabini bosaltin®.  |bosaltma algilanmaz. gikarin ve tekrar yerlestirin.
Damlama kabinin takil Cihazin i¢ kismi (kap tutu- Cihazin igini temizleyin.

olmasina ragmen diyalog  |cusu) kirli.

paneli g6stergesi “Damlama |Kahve tortu haznesi, sonuna
kabini yerlestirin” kadar takilmamis.

Kahve tortu haznesini sonuna
kadar takin..

Damlama kabi ¢ikartildi- Damlama kabi ¢ok erken
ginda cihazin i¢ tabaninda |gikartildi
damlama suyu var.

Damlama kasesini, en son
icecek alma isleminden birkag
saniye sonra gikartin.

Diyalog paneli géstergesi  |Cihaz ¢ok sicak.

Cihazin sogumasini bekleyiniz.

“Please open door, switch  [Demleme tinitesi kirli.
off with power switch and
then back on after 30 sec!”

Demleme unitesini temizleyin.

Home Connect diizgiin
bicimde galismiyor.

www.home-connect.com
sitesini ziyaret ediniz.

Gideremediginiz bir sorun oldugunda mutlaka ¢agri merkezimizi arayin!
Telefon numaralan kilavuzun sondaki sayfalarinda yer almaktadir.

Teknik ozellikler

Elektrik baglantisi (gerilim/frekans) 220-240V — 50/60 Hz
Baglanti degeri 1600 W

Azami pompa basinci, statik 19 bar

Su deposunun azami su kapasitesi (filtresiz) 241

Kahve c¢ekirdedi haznesinin azami kapasitesi 500 g

Elektrik kablosu uzunlugu 1,7m

Ebatlar (Y x G x D) 455 x 495 x 375 mm
Agirlik, bos 19-20 kg

Ogiitme mekanizmasinin tiiri Seramik
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Siemens Ev Aletleri Servisi

Degerli Miisterimiz

Siemens Cagri Merkezi 444 6 688 no.lu telefon numarasi ile, 7 glin 24 saat hizmet vermektedir.
Dogrudan bu numarayi cevirerek satis dncesi ve satis sonrasi hizmetlerimizden faydalanabilirsiniz.
Siemens Cagri Merkezimize ayrica www.siemens-home.bsh-group.com/tr adresindeki Miisteri Hizmetleri
bollimiinde bulunan Misteri Hizmetleri Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks

SIEMENS

cekerek de ulasabilirsiniz. Yetkili Servis listemize asagida yazili internet adreslerinden veya cagri merkezi
numaramizdan ulasabilirsiniz.

www.siemens-home.bsh-group.com/tr
www.yetkiliservis.siemens-home.bsh-group.com

Asagida yer alan konularda yardimci olmanizi rica ederiz.
1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gore kullanmaya 6zen gosteriniz.

2. Uriiniinizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukarida yazili telefonlardan Gagri
Merkezimizi arayiniz.

3. Hizmet icin gelen teknisyene “SIEMENS YETKILi SERVIS” kimlik kartini sorunuz.
Bu kimlik karti, 18 yasindan kiictik elemanlara verilmemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini diizenleyip

vermek zorundadir. Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

DiKKAT

Garanti sliresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile

birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.
URETICi VEYA iTHALATCI FIRMANIN

Unvani
Adresi

Telefonu
Faks
E-posta

Firmanin Kasesi

MALIN

Cinsi

Markasi
Modeli
Garanti Suresi

Azami tamir siiresi

: BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.
: FSM Mh. Balkan Cd. No.51,

Umraniye 34771 Istanbul

10216 528 90 00 Pbx
1021652891 88

: siemenscagrimerkezi@bshg.com
Yetkilinin imza/Kasesi ¢
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SATICI FIRMANIN
Unvani
Adresi

Telefonu

Faks

E-posta

Fatura Tarih ve sayisi
Teslim Tarihi ve yeri
Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi

>



Siemens Ev Aletleri Servisi

SIEMENS

BELGESI

Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis

elemanlari disindaki sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis

olmasi sartiyla bitlin parcalar dahil olmak lizere tamamen malzeme, iscilik ve liretim hatalarina

karsi 2 (IKI) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

Bu garanti belgesinde yer alan sartlar, Tlrkiye'de satilan trlinler icin gecerlidir.

Arizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degistirilecek parcalarin

saptanmasi tamamen firmamiza aittir. . .

Malin tesliminden sonraki ylikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti

kapsami disindadir. o ) . ) )

gullagn&a hatalarindan meydana gelen hasar, ariza ve bilgilendirme hizmetleri garanti kapsami
isindadir.

Voltaj diistikliigl veya fazlaligi, hatal elektrik tesisati, Griin etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda

kullanma nedenlerinden meydana gelen hasar ve arizalar %qrantl kapsami disindadir.

Dogal afetler (Deprem -Sel baskini v.b.) yangin ve yildirm dismesinden meydana gelecek arizalar

ve hasarlar garanti kapsami disindadir. o . . .

* Belge iizerine tahrifat yapildigi, cihazin lizerindeki orjinal seri numarasi kaldirildigi veya tahrifat

yapildigi takdirde garanti gegersizdir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2. Malin bitin parcalar dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sézlesmeden donme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
c- Ucretsiz onarilmasini isteme,
d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.
4. Tlketicinin bu haklarindan tcretsiz onarim hakkini se¢mesi durumunda satici; isgilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin
malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yakimlidr. Tlketici ticretsiz onarim hakkini tiretici veya
ithalatciya karsi da kullanilabilir. Satici, Gretici ve ithalatcr tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.
. Tliketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti siresi icinde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri icin gereken azami slirenin asiimasi,
- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edilir. Satici, tiiketicinin talebini
reddedemez.
Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, lretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.
. Malin tamir siiresi 20 is gliniini gecemez. Bu siire, garanti siresi icerisinde mala iliskin
arizanin Yetkili Servis Istasyonuna veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin
Yetkili Servis Istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is glni icerisinde
giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer
ozelliklere sahip baska bir mali

(&)

(<))

tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti | Marka Uriin Ismi
suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire  [Siemens | Kahve Makinesi
garanti stiresine eklenir. Siemens Uti

7. Malin kullanim kilavuzunda yer alan huhuslara aykiri Siemens Ekmek Kizartma Mak.
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami Siemens Su isitict (Kettle)
disindadir. Siemens Mutfak Robotu

8. Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili Siemens | Tost Makinesi
olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin Siemens | Sac Kurutma Makinesi
bulundugu veya tiiketici isleminin Siemens | Meyve Sebze Sikacag

Siemens Sac Sekillendirici
Siemens Sarjli El stpirgesi
Siemens Kahve Degirmeni

yapildigi yerdeki Tlketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.
9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, | Sicmens Blender
tlketici Gimriik ve Ticaret Bakanhgi Tlketicinin Korunmasi ve Siemens Ekmek Kesme Mak
Piyasa Gozetimi Genel Midurligline basvurabilir. Siemens | Sac Sekillendirme Seti
Siemens Karistirici
Siemens El blender
BSH EV ALETLERi SAN. VE TiC. A.S. ) Siemens | EtKiyma Makinesi
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi Balkan Caddesi No.: 51 34771 Umraniye, Istanbul Siemens Kati meyve Presi
Tel. : (0216) 528 90 00 Faks : (0216) 528 91 88

© BSH Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. 2016.BSH Grubu, Siemens AG'nin Ticari Marka Lisansi sahiplerindendir.




Kundendienst-Zentren * Central-Service-Depots * Service Aprés-Vente ¢ Servizio Assistenza * Centrale
Servicestation ¢ Asistencia técnica ¢ Servicevaerkter * Apparatservice * Huolto

DE Deutschland, Germany

BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fUr kleine Hausgerate
Trautskirchener Strasse 6-8

90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Pickup Service fir
Kaffeevollautomaten und viele weitere
Infos unter:
www.siemens-home.bsh-group.de
Reparaturservice, Ersatzteile &
Zubehor, Produkt-Informationen:

Tel.: 0911 70 440 044
mailto:cp-servicecenter@bshg.com

Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr
erreichbar.

AE United Arab Emirates,

3aatall Ay b b JLa!
BSH Home Appliances FZE
Round About 13, Plot Nr MO-0532A
Jebel Ali Free Zone — Dubai
Tel.: 04 881 4401
mailto:service.uae@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/ae

AL Republika e Shqiperise,
Albania

ELEKTRO-SERVIS sh.p.k

Rr. Shkelgim Fusha, Selite,

Pallati “Matrix Konstruksion”,

Kati 0 dhe +1

1023 Tirane

Tel.: 4 2278 130, -131

Fax: 4 2278 130

mailto:info@elektro-servis.com

EXPERT SERVIS

Rruga e Kavajes,

Kulla B Nr 223/1 Kati |

1023 Tirane

Tel.: 4 480 6061

Tel.: 4 227 4941

Fax: 4 227 0448

Cel: +355 069 60 45555
mailto:info@expert-servis.al

AT  Osterreich, Austria

BSH Hausgeréate Gesellschaft mbH
Werkskundendienst fir Hausgerate
Quellenstrasse 2a

1100 Wien

Online Reparaturannahme, Ersatzteile
und Zubehdr und viele weitere Infos
unter: www.siemens-home.bsh-group.at
Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor,
Produktinformationen

Tel.: 0810 550 522
mailto:vie-stoerungsannahme@bshg.com
Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr fiir

Sie erreichbar.

AU Australia

BSH Home Appliances Pty. Ltd.
Gate 1, 1555 Centre Road

Clayton, Victoria 3168

Tel.: 1300 167 425

Fax: 1300 306 818
mailto:aftersales.au@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/au
*Mo-Fr: 24 hours
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BA Bosnai Hercegovina,
Bosnia-Herzegovina

“HIGH” d.o.o.

Gradacacka 29b

71000 Sarajevo

Tel.: 061 10 09 05

Fax: 033 21 3513

mailto:bosch_siemens_sarajevo@

yahoo.com

BE Belgique, Belgi€, Belgium
BSH Home Appliances S.A.

Avenue du Laerbeek 74

Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel

Tel.: 070 222 142

Fax: 024 757 292
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/be

BG Bulgaria

BSH Domakinski Uredi

Bulgaria EOOD

115K Tsarigradsko Chausse Blvd.
European Trade Center Building,
5th floor

1784 Sofia

Tel.: 0700 208 18

Fax: 02 878 79 72
mailto:informacia.servis-bg@
bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/bg

BH Bahrain, _y =4S,
Khalaifat Est.

P.O. Box 5111

Manama

Tel.: 01 7400 553
mailto:service@khalaifat.com

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland
BSH Hausgerate AG
Werkskundendienst fir Hausgerate
Fahrweidstrasse 80
8954 Geroldswil
mailto:ch-info.hausgeraete@
bshg.com
Service Tel.: 0848 840 040
Service Fax: 0848 840 041
mailto:ch-reparatur@bshg.com
Ersatzteile Tel.: 0848 880 080
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.ch

CY Cyprus, Kiotmpog

BSH lkiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou IlI Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.: 7777 8007

Fax: 022 65 81 28
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

Ccz Ceska Republika,
Czech Republic
BSH domaéci spotfebice s.r.o.
Firemni servis domacich spotrebict
Pekarska 10b
155 00 Praha 5
Tel.: 0251 095 546
Fax: 0251 095 549
www.siemens-home.bsh-group.com/cz

DK Danmark, Denmark

BSH Hvidevarer A/S

Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 44 89 89 85

Fax: 44 89 89 86
mailto:BSH-Service-DK@BSHG.com
www.siemens-home.bsh-group.com/dk

EE Eesti, Estonia

SIMSON OU

Tiri tn.5

11313 Tallinn

Tel.: 0627 8730

Fax: 0627 8733
mailto:servicenet@servicenet.ee
www.simson.ee

Renerki Kaubanduse OU
Tammsaare tee 134B

(Euronicsi kaupluses)

12918 Tallinn

Tel.: 0651 2222

Fax: 0516 7171

mailto klienditeenindus@renerk.ee
www.renerk.ee

Eliser OU

Mustamae tee 24

10621 Tallinn

Tel.: 0665 0090
mailto:hooldus@eliser.ee
www.kodumasinate-remont.ee

ES Espaiia, Spain

En caso de averia puede ponerse en
contacto con nosotros, su aparato sera
trasladado a nuestro taller especializado
de cafeteras.

BSH Electrodomésticos Esparia S. A.
Servicio Oficial del Fabricante

Parque Empresarial PLAZA,

C/ Manfredonia, 6

50197 Zaragoza

Tel.: 902 118 821 0 976 305 714
mailto:CAU-Siemens@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.es

Fl Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy

Italahdenkatu 18 A

PL 123

00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 700

Fax: 0207 510 780
mailto:Siemens-Service-FI@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/fi
Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu

+7 snt/min (alv 24%)

Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu

+ 17 snt/min (alv 24%)

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.
Manufacturer’s Service for Siemens Home Appliances.



FR France

BSH Electroménager S.A.S.

50 rue Ardoin — CS 50037
93406 SAINT-OUEN cedex
Service interventions a domicile:
0140101200

Service Consommateurs:
0892698 110 FeaeRhied|
mailto:soa-siemens-conso@bshg.com
Service Pieces Détachées et
Accessoires:

0892698 009 SRR

www.siemens-home.bsh-group.fr

GB  Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.

Grand Union House

Old Wolverton Road

Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to order
spare parts or accessories or for
product advice please visit
www.siemens-home.bsh-group.uk
or call

Tel.: 0344 892 8999*

*Calls are charged at the basic rate, please

check with your telephone service provider for

exact charges

GR Greece, EAAGg

BSH Ikiakes Siskeves A.B.E.

Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias &
Potamou 20

14564 Kifisia

MaveAAnvio TnAépwvo: 181 82

(AoTIKA Xpéwan)
mailto:nkf-CustomerService@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/gr

HK Hong Kong, &%

BSH Home Appliances Limited

Unit 1 & 2, 3rd Floor,

North Block, Skyway House,

3 Sham Mong Road

Tai Kok Tsui, Kowloon

Hong Kong

Tel.: 2565 6151

Fax: 2565 6681
mailto:siemens.hk.service@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/hk

HR Hrvatska, Croatia

BSH kuéni uredaji d.o.o.

Kneza Branimira 22

10000 Zagreb

Tel.: 01 552 09 99

Fax: 01 640 36 03
mailto:informacije.servis-hr@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/hr
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HU Magyarorszag, Hungary
BSH Haztartasi Késziilék
Kereskedelmi Kift.

Haztartasi gépek markaszervize
Kiralyhago tér 8-9.

1126 Budapest

Hibabejelentés

Tel.: +361 489 5461

Fax: +361 201 8786
mailto:hibabejelentes@bsh.hu
Alkatrészrendelés

Tel.: +361 489 5463

Fax: +361 201 8786
mailto:alkatreszrendeles@bsh.hu
www.siemens-home.bsh-group.com/hu

IE Republic of Ireland
BSH Home Appliances Ltd.
Unit F4, Ballymount Drive
Ballymount Industrial Estate
Walkinstown

Dublin 12

Service Requests, Spares and
Accessories

Tel.: 01450 2655*

Fax: 01450 2520
www.siemens-home.bsh-group.ie
*0.03 € per minute at peak.

Off peak 0.0088 € per minute.

IL Israel, DR

C/S/B/ Home Appliance Ltd.

1, Hamasger St.

North Industrial Park

Lod, 7129801

Tel.: 08 9777 222

Fax: 08 9777 245
mailto:csb-serv@csb-ltd.co.il
www.siemens-home.bsh-group.com/il

IN India, Bharat, {{d
BSH Household Appliances
Mfg. Pvt. Ltd.

Arena House,

Main Bldg, 2nd Floor,

Plot No. 103, Road No. 12,
MIDC, Andheri East
Mumbai 400 093

Toll Free 1800 209 1850*
www.siemens-home.bsh-group.com/in
Mo-Sa: 8.00am to 8.00pm
(exclude public holidays)

IS Iceland
Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik

Tel.: 0520 3000
Fax: 0520 3011
www.sminor.is

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.

Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (M)

Numero verde 800 018346
mailto:info.it@siemens-home.com
www.siemens-home.bsh-group.com/it

KZ Kazakhstan, KazakctaH
IP Turebekov Yerzhan
Nurmanovich

Jangeldina str. 15

Shimkent 160018

Tel.: 0252 31 00 06
mailto:evrika_kz@mail.ru

LB Lebanon, UL’-’-/
Tehaco s.a.r.l.

Boulevard Dora 4043 Beyrouth
P.O. Box 90449

Jdeideh, 1202 2040

Tel.: 01 255 211
mailto:Inffo@Teheni-Hana.com

LT Lietuva, Lithuania
Baltic Continent Ltd.

Luksio g. 23

09132 Vilnius

Tel.: 05274 1788

Fax: 05 274 1722
mailto:info@balticcontinent.lt
www.balticcontinent. |t

Senuku prekybos centras UAB
Jonavos g. 62

44192 Kaunas

Tel.: 037 212 146

Fax: 037 212 165
www.senukai.lt

UAB “AG Service”

R. Kalantos g. 32

52494 Kaunas

Tel.: 0700 556 55

Fax: 037 331 363
mailto:servisas@agservice.lt
www.agservice.lt

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26349 300

Fax: 26349 315

Reparaturen: lux-repair@bshg.com
Ersatzteile: lux-spare@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/lu

LV  Latvija, Latvia

SIA “General Serviss”
Bullu iela 70c

1067 Riga

Tel.: 06742 52 32
mailto:info@serviscentrs.lv
www.serviscentrs.lv

Elkor Serviss

Brivibas gatve 201

1039 Riga

Tel.: 067 070 520; -36
Fax: 067 070 524
mailto:info@elkorserviss.lv
www.elkorserviss.lv

Sia Elektronika-Serviss
Tadaiku iela 4

1004 Riga

Tel.: 067 717 060

Fax: 067 601 235

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.
Manufacturer’s Service for Siemens Home Appliances.



MD Moldova

S.R.L. “Rialto-Studio”
yn. lWycesa 98

2012 KuwmHes
Ten./cakc: 022 23 81 80

MK Macedonia, MakegoHus
GORENEC

Jane Sandanski 69 lok. 3

1000 Skopje

Tel.: 02 2454 600

Mobil: 070 697 463
mailto:gorenec@yahoo.com

MT Malta

Aplan Limited

The Atrium

Mriehel by Pass

BKR3000 Birkirkara

Tel.: 025 495 122

Fax: 021 480 598
mailto:lapap@aplan.com.mt

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding:

Tel.: 088 424 4020

Fax: 088 424 4845
mailto:siemens-contactcenter@
bshg.com

Onderdelenverkoop:

Tel.: 088 424 4020

Fax: 088 424 4801
mailto:siemens-onderdelen@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 2266 0573

Fax: 22 66 05 55
mailto:Siemens-Service-NO@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/no

NZ New Zealand
BSH Home Appliances Ltd.
Unit F2, 4 Orbit Drive
Mairangi Bay
Auckland 0632
Tel.: 0800 245 700*
Fax: 0800 256 535
mailto:repairaction.nz@bshg.com
* Mo-Fr: 8.30am to 4.00pm
(exclude public holidays)

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Tel.: 801 191 534

Fax: 022 572 7709
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.pl
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PT Portugal

BSHP Electrodomésticos,

Sociedade Unipessoal, Lda.

Rua Alto do Montijo, n® 15

2790-012 Carnaxide

Tel.: 214 250 720

Fax: 214 250 701
mailto:siemens.electrodomesticos.pt@
bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/pt

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti,

nr. 19-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.: 021 203 9748

Fax: 021 203 9733
mailto:service.romania@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/ro

RU Russia, Poccus

00O “BCX BbiToBas TexHuka”
CepBWUC OT Npou3BoaUTenNs
Manas Kanyxckas 19/1

119071 Mocksa

Ten.: 495 737 2962
mailto:mok-kdhi@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.ru

SE Sverige, Sweden

BSH Home Appliances AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771 11 22 77 local rate
mailto:Siemens-Service-SE@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/se

SG Singapore, ##K

BSH Home Appliances Pte. Ltd.

Block 4012, Ang Mo Kio Avenue 10

#01-01 Techplace 1

Singapore 569628

Tel.: 6751 5000*

Fax: 6751 5005

mailto:bshsgp.service@bshg.com

* Mo-Fr: 8.30am to 7.00pm, Sa: 8.30am to 5.30pm
(exclude public holidays)

Sl Slovenija, Slovenia

BSH Hisni aparati d.o.o.

Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01583 07 01

Fax: 01 583 08 89
mailto:informacije.servis@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/si

SK Slovensko, Slovakia

BSH doméci spotfebice s.r.o.
Organiza¢na zlozka Bratislava
Galvaniho 17/C

821 04 Bratislava

Tel.: 02 44 45 20 41
mailto:opravy@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/sk

TR Tiirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi

Balkan Caddesi No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0216 444 6688*

Fax: 0216 528 9188*

mailto:careline.turkey@bshg.com

www.siemens-home.bsh-group.com/tr

* Cagri merkezini sabit hatlardan
aramanin bedeli sehir ici ticretlendirme,
Cep telefonlarindan ise kullanilan
tarifeye gore degiskenlik géstermektedir

UA Ukraine, YkpaiHa

TOB “BCX lNobyToBa TexHika”

Ten.: 044 490 2095
mailto:bsh-service.ua@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/ua

XK Kosovo
SERVICE-GENERAL SH.P.K.
Rruga Mag Prishtine-Ferizaj
70000 Ferizaj

Tel.: 0290 321 434

Tel.: 0290 330 723
mailto:a_service@
gama-electronics.com

XS Srbija, Serbia

BSH Ku¢ni aparati d.o.o.

Milutina Milankovica br. 9z

11070 Novi Beograd

Tel.: 011 353 70 09

Fax: 011 205 23 89
mailto:informacije.servis-sr@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/rs

ZA  South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.

15th Road Randjespark

Private Bag X36, Randjespark

1685 Midrand — Johannesburg

Tel.: 086 002 6724

Fax: 086 617 1780
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/za

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.
Manufacturer’s Service for Siemens Home Appliances.






Beratung bei Storungen ¢ Advice on troubleshooting ¢ Conseils sur les problémes °

Consejos sobre problemas de * Consulenza su problemi

Service-Hotlines

www.siemens-home.bsh-group.com

AE
AL
AT
AU
BA
BE
BG
CH
CN

cz
DE
DK
EE
ES
Fl

FR
GB

04 803 0501
066 206 47 94
0810 550 522
1300 368 339
033213 513
070 222 142
02 931 50 62
043 455 4095
400 889 9999

Call rates depend on the network used

0251 095 546

0911 70 440 044

44 89 89 85

0627 8730

902 11 88 21

020 7510 700

Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu + 7 snt/min (alv 24%)
Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu + 17 snt/min (alv 24%)

0140 10 1200
0344 892 8999

Calls charged at local or mobile rate
18 182 (AoTikn xpéwon)

01 3028 226

0036 1489 5461

01450 2655
0.03 € per minute at peak. Off peak 0.0088 € per minute.

08 9777 222
0520 3000
800 018 346 (Line Verde)

Ll
LU
Lv
ME
MK
NL
NO
PL
PT
RO
RU
SE
SK
SL
TR

us
XK
XS

05274 1788

26 349 300

067 425 232

050 432 575

02 2454 600

088 424 4020

22 66 06 00

801 191 534

214250 720

021 203 9748

8 800 200 29 62

0771 11 22 77 (local rate)
02 444 520 41
012007017

444 6688

Cagri merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli sehir ici

licretlendirme, Cep telefonlarindan ise kullanilan tarifeye
gore degiskenlik gostermektedir

866 447 4363 (toll free)
044 172 309
011 21 39 552

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG. Manufacturer’s Service for Siemens Home Appliances.
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BSH Hausgerdte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

Reparaturauftrag und Beratung bei Stérungen
DE 0911 70 440 044

AT 0810550522

CH 0848 840 040

Die Kontaktdaten aller Lander finden Sie im
beiliegenden Kundendienst-Verzeichnis.

www.siemens-home.bsh-group.com

8001075582
(9706)




